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Az Év Szociális Dolgozója
A képviselő-testület döntése alapján, 
2013. november 8-án átadásra ke-
rült az Év Szociális Dolgozója cím és 
az azzal járó pénzjutalom. 
Az idei évben Gacsal Jánosné böl-
csődei dolgozó részesült az elisme-
résben. A díjat Geiger Ferenc pol-
gármester adta át a Galéria ’13-ban 
rendezett ünnepségen.

Kétkonténernyi papír
November elején közel két konténer 
papírt gyűjtöttek a Török Flóris Ál-
talános Iskola diákjai. 
– A papírok főként kartonok, új-
ságpapírok, tojástartók, nyomtat-
ványok, szórólapok voltak – tudtuk 
meg Hajnal Bíborkától, a szabadidő 
szervezéséért felelős tanárnőtől, a 
gyűjtés koordinátorától. A tanulók 
lelkesen tüsténkedtek a feladatban, 
melyben a szülők is segítettek nekik. 
Az összegyűjtött hulladékpapírt a 
Duna Papírgyár használja fel.      

im

Hirdessen 
a Soroksári Hírlapban!

Keresse 
Jakab László 

hirdetésszervezőt!
Telefonszám:
20/938-6813

E-mail: 
privatmesse@t-online.hu

A Soroksári Hírlap
következő lapszáma

december 13-án,
pénteken jelenik meg.

HÍRLAP

Fáklyás felvonulással kezdődött a Soroksár Ön-
kormányzata által szervezett október 23-i ünnep-
ség. A résztvevők a Hősök terétől a Juta-dombig 
sétáltak, ahol a kerület tanulóinak közreműködé-
sével tartották a megemlékezést. Orbán Gyöngyi 
alpolgármester beszédében kiemelte: az utókor 
feladata, hogy megőrizze és ápolja múltunk nagy-
jainak emlékét, megemlékezzen a nagy történelmi 
személyiségekről. A pesterzsébeti temetőben, az 
'56-os hősök emlékére állított kopjafánál Geiger 

Ferenc polgármester emlékeztetett a múltbéli ese- 
ményekre és azok következményeire. 
A Honvédelmi Minisztérium, Soroksár Önkor-
mányzata, és a Történelmi Igazságtétel Bizottság 
a juta-dombi összecsapás, valamint az 1956-os 
forradalmat és szabadságharcot követő megtor-
lás katonamártírjainak emlékére katonai tisztelet-
adással koszorúzó megemlékezést tartott a Hel-
sinki út 105. szám előtti emlékműnél.

3. oldal

A lapzárta után lezajlott  
"
Mozdulj 

Soroksár" – Buci-futás kerületi 
futóverseny képes összefoglaló-
ja az eredményekkel együtt már 
megtalálható a Soroksár Online 
Facebook-oldalán. A sportese-
mény helyezettjeinek nevét a So-
roksári Hírlap a következő lapszá-
mában közli.

Orbán Gyöngyi alpolgármester 

Október 23-i megemlékezések 
Őrizzük meg múltunk nagyjainak tetteit!

Együtt mozdult 
Soroksár! 
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Az ESTV soroksári adását napi 
négy alkalommal ismétli:

1 7 . 0 0 – 1 8 . 0 0
1 8 . 3 0 – 1 9 . 3 0
2 0 . 0 0 – 2 1 . 0 0
2 1 . 3 0 – 2 2 . 3 0

Az adások csütörtökönként 
17 órakor frissülnek.

www.centrumtv.hu

Soroksár Online már a Facebookon is! Kattintson a friss hírekért! 
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Közlekedés, közbiztonság, útépítés volt a téma a közmeghallgatáson
Soroksár képviselő-testülete közmeghallgatást tartott november 5-én a 
Táncsics Mihály Művelődési Házban. A megjelent lakók elsősorban a köz-
lekedéssel, közbiztonsággal, út- és járdaépítéssel kapcsolatos problémáikat 
tárták a képviselők elé. 

Som Zoltánné Táncsics utcai lakos 
azt nehezményezte, hogy a bicikliút 
mentén nincsenek szemetesek ki-
rakva, az eldobált szemetet a lakók-
nak kell rendszeresen eltakarítani. 
Ígéretet kapott arra, hogy a hivatal 
megvizsgálja a szemétgyűjtők kihe-
lyezésének a lehetőségét a kerék-
párút mentén.

Több lakó is felvetette, hogy szük-
ség lenne egy közvetlen buszjáratra 
a Boráros térre. A polgármester el-
mondta, hogy továbbítják a kérést a 
BKK felé, de ennek biztosítása nem 
az önkormányzaton múlik.

Kovács Rudolf a Láng Endre ut-
cából a csapadékvíz elvezetésének 
hiányát nehezményezte. Megemlí-
tette azt is, hogy a vasútállomásnál 
a közvilágítás komoly kívánnivalót 
hagy maga után. Válaszként elhang-
zott, hogy a csapadékvíz elvezetése 
még megoldásra váró feladat, a ki-
épített szennyvízcsatorna ugyanis 

csapadékelvezetésre nem hasz-
nálható. Átmeneti megoldásként 
szikkasztókút építése jöhet esetleg 

szóba. A vasútállomásnál tapasztal-
ható közvilágítási problémát jelzik a 
MÁV felé. 

Schwarczenberger István azt 
szorgalmazta, hogy a vonják szoro-
sabb ellenőrzés alá a vasútállomás-
sal szemben lévő területet, mert 
elmondása szerint ott rendszeresen 

kábelt égetnek. A városvezetés ígé-
retet tett rá, hogy ezt jelzi a rend-
őrségnek. Ugyancsak kérésként 
merült fel, hogy az újtelepi buszvég-
állomásnál jelezzék egyértelműen, 
hogy a buszok melyik irányba men-
nek, mert jelenleg ez nem világos.

Érkezett kérés az ügyben is, hogy 
az egyirányú utcákban helyezzenek 
ki olyan táblákat, melyek lehetővé 
teszik a kerékpárosok számára a 
szemből behajtást.

A Sámfa utcai illegálisan kiala-
kított vasúti átjáró felszámolását is 
kezdeményezte egy ott lakó, a kép-
viselők jelezték, hogy ez problémás 
lehet, mivel a vasút túloldalán élők 
pedig éppen ennek az ellenkezőjé-
ben érdekeltek. Mindenesetre ezt a 
felvetést is továbbítják a MÁV felé.

Péterimajorban, a Horgásztónál 
lakók szeretnének vezetékes vizet, 
közvilágítást, megfelelő út kiépítését. 
A válaszban elhangzott, hogy mivel 
ez magánterület, az önkormány-
zatnak nincs hatásköre ezekben az 
ügyekben intézkednie, a lakóknak 
kell összefogni, esetleg közműtár-
sulást létrehozni.                          JÁ

Városházi napló

Vita az SZMSZ-ről
A képviselő-testület Szervezeti és 
Működési Szabályzatáról (SZMSZ) 
szóló önkormányzati rendelet a 
2013. május 16-i képviselő-testü-
leti ülésen módosult. A módosítás 
lényege többek között, hogy frak-
ciót legalább 5 képviselő alkothat, 
továbbá kikerültek az SZMSZ-ből a 
kérdés részletszabályai. A módosí-
tásokkal több képviselő nem értett 
egyet, ezért Budapest Főváros Kor-
mányhivatalánál vizsgálatot kezde-
ményeztek. 

A kormányhivatal észrevételeit fi-
gyelembe véve a hivatal most a ren-
delet módosítására tett javaslatot 
mind a kérdés, tájékoztatás-kérés 
és bejelentés, mind a frakcióalakí-
tás vonatkozásában. 

A testület hosszas vitát követően 
a 3 fős frakcióalakításra vonatkozó 
javaslat kivételével a kérdés, beje-
lentés vonatkozásában elfogadta 
a rendelettervezetet. A téma ezzel 
várhatóan nem kerül le a napirend-
ről, ugyanis a független képviselők 
a következő testületi ülésre újabb 
javaslatot tesznek az SZMSZ mó-
dosítására.

Változások a telekadóban
A magánszemélyek adóterheinek 
csökkentését teszi lehetővé az ön-
kormányzat helyi adókról szóló ren-
deletének most elfogadott módosí-
tása, melyet a Fidesz-frakció és a 
polgármester támogatott, a többiek 
viszont nem. A telekadó vonatkozá-
sában az M-XXIII-00, az M-XXIII-01 
és az E-VE keretövezetbe tartozó 
telek területek 90%-a mentesül az 
adó alól, kizárólag magánszemély 
adózók esetében. Továbbá mente-
sülnek az adó alól a hivatalból indí-
tott telekalakítási eljárással érintett 
ingatlanok, de csak a földhivatali 
bejegyeztetésétől számított 5 évig.

Önálló rendőrkapitányság
A testület egyhangúlag felhatalmaz-
ta a polgármestert, hogy az önálló 
soroksári rendőrkapitányság létre-
hozása érdekében a megfelelő in-
gatlan megvásárlásához szükséges 
előkészületeket tegye meg, majd az 
ingatlanvásárlást terjessze a kép-
viselő-testület elé. A polgármester 
elmondta, hogy jelen állás szerint a 
beruházás költségét, mintegy 500 
millió forintot, az önkormányzatnak 

kell állnia. Hozzátette, természete-
sen tovább tárgyalnak annak érde-
kében, hogy ezeket a költségeket 
ne kizárólag a kerület viselje.

Helyi 
közterület-felügyelet alakul
Döntés született arról is, hogy a pol-
gármesteri hivatal belső szervezeti 
egységeként helyi közterület-fel-
ügyelet jöjjön létre Soroksáron. 
A független képviselők tartózkodtak 
a szavazásnál, bár a vitában elhang-
zott, hogy a szervezet felállításának 
elsődleges célja a közbiztonság nö-
velése, és nem a „pénzbehajtás”, a 
büntetések kirovása.

Együttműködés a molnár-
szigeti fejlesztésekért
Bár az ellenzéki képviselők nem tá-
mogatták, a testület felhatalmazta a 
polgármestert, hogy aláírja a Fővá-
rossal az együttműködési megálla-
podást a Molnár-szigetre tervezett 
fejlesztések megvalósítsa érdeké-

ben. Mint ismeretes: önkormány-
zatunk 108 millió 350 ezer forint tá-
mogatást nyert a Főváros által kiírt 
TÉR_KÖZ pályázaton. Mivel ez a 
pénz nem elég valamennyi tervezett 
beruházásra, ezért a mostani előter-
jesztés a megvalósítható elemekre 
tesz javaslatot. 
Ezek szerint kicserélnék a Házha-
jó utca mentén (a tábor középső 
részén) a kerítést. A volt csárda-
épületben közösségi helyiséget és 
WC-t alakítanának ki, valamint a 
külső felújítást (a szaletli újjáépíté-
sét) is elvégeznék. A táboron belül 
a központi rendezvénytér környe-
zetében virágoskertet és fűszer-
kertet hoznának létre. A jelenlegi 
pingpongasztalok helyén egy lab-
darúgáshoz, kosárlabdához, illetve 
röplabdához használható több-
funkciós sportpálya épülne, míg 
a csárda mellé felnőtt szabadtéri 
fitneszeszközöket, pingpongaszta-
lokat állítanának fel.

Jónás Ágnes

Folyatódott a vita a képviselő-testület Szervezeti és Működési Szabály-
zatáról, módosult a helyi adókról szóló rendelet, támogatják a képvise-
lők a helyi rendőrkapitányság létrehozását, helyi közterület-felügyelet 
létrehozásáról is döntöttek, valamint megszavazták a molnár-szigeti fej-
lesztéseket biztosító együttműködési megállapodás aláírását.  

Testületi ülésen történt
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Forradalmunkra emlékeztünk
Fáklyás felvonulással kezdődött a Soroksár Önkormányzata által szerve-
zett október 23-i ünnepség. A résztvevők a Hősök terétől a Juta-dombig 
sétáltak, ahol a kerület tanulóinak közreműködésével tartották a megemlé-
kezést. Beszédet mondott Orbán Gyöngyi alpolgármester. 

Október 23-án este Soroksár Ön-
kormányzata emlékműsorral tisztel-
gett azok előtt a hősök előtt, akik 57 
évvel ezelőtt a szabadságért harcol-
tak. A himnuszt a Török Flóris Általá-
nos Iskola és a Grassalkovich Antal 
Általános Iskola kórusa énekelte el 
a Galambos János AMI Fúvószene-
karának kíséretével, Jakab Gedeon 
karnagy vezényletével. 

Molnár Mihály szavalatát az al-
polgármester beszéde követte. 

– A történelem nem egy meg-
foghatatlan fogalom, hanem emberi 
sorsok összessége, egyéni tragédi-
ák, kudarcok és diadalok sorozata. 
A történelmünk egész életünkön át 
elkísér minket. Az utókor feladata, 
hogy megőrizze és ápolja múltunk 
nagyjainak emlékét, megemlékez-
zen a nagy történelmi személyisé-
gekről, Nagy Imréről, Kéthly Anná-

ról, a legendás parancsnokokról, 
Iván Kovács Lászlóról, Pongrátz 
Gergelyről. De az utókor, vagyis a 
mi dolgunk az is, hogy megemlé-
kezzünk azokról az emberekről, akik 
nem kapnak helyet a történelem-
tankönyvekben, de részt vettek az 

Több kép: Soroksár Online/Facebook

1956-os eseményekben, felvállalva 
ezzel minden következményt: félel-
met, emigrációt, börtönbüntetést, 
halálos ítéletet – mondta, majd hoz-
zátette: 1956-ban elődeink együtt 
voltak, együtt a magyarok, akkor 
nemzetként viselkedtünk. 

– A mai évforduló, megemléke-
zés lényege: a gyülekezés. Meg-
érezni, aztán megérteni a nemzeti 
összetartozás-érzés élményét – fo-
galmazott Orbán Gyöngyi.

Arról, hogy a mai embernek mit 
jelent 1956, az alpolgármester így 

szólt: – Minden jeles történelmi év-
forduló, minden ünnep önvizsgálat 
is egyben. 1956 tehát arra is kötelez 
bennünket, magyarokat, hogy meg-
mérjük magunkat. Ezért minden je-
les évforduló méltó megtartásának 
az a legnagyobb próbája, hogy meg 
tudunk-e felelni az általa felállított 
mércének. Mert október 23-a, az 
56-os forradalom és szabadságharc 
emléknapja, mely nemcsak nekünk, 
de a 21. század világtörténetében 
számos nép közös ünnepe. E nap 
a terror és az elnyomás elleni hősi 
küzdelemre, a szabadság szerete-
tére emlékeztet. 

1956 nélkül ma Európa sem len-
ne az a szellemi, gazdasági és poli-
tikai közösség, melyben Magyaror-
szágnak ismét helye van. 

Az emlékezők Fehér Zsuzsanna 
énekét, majd Sinkovits Krisztián sza-
valatát hallgathatták meg. Koszorút 
helyezett el az önkormányzat nevé-
ben Orbán Gyöngyi, Egresi Antal 
alpolgármester és Szimoncsikné dr. 
Laza Margit jegyző.                   SzA
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Soroksár Önkormányzata és a soroksári lakosok a pesterzsébe-
ti temetőben kialakított emlékhelyen  is lerótták kegyeletüket az 
1956-os hősök előtt október 22-én.

Külföldi tankok verték szét 
a kivívott szabadságot védő tömeget

– Újra együtt vagyunk, hogy emlé-
kezzünk és történelmet tanuljunk: 
nem puszta dátumokat, hanem 
tanúságtételt. 1945 után az átala-
kuló gazdaság és közélet eszméit 
reménnyel üdvözölte a nép, de ide-
gen formában és zsarnoki módon 
akarták életévé tenni a változáso-
kat. Már akkor nagy hiba volt nem 
tisztelni a helyi sajátosságokat és 
a nemzeti önérzetet. Több mint 
10 év telt el, és a szenvedő, gyó-
gyulásra áhítozó ország nemzetté 
válni sóvárgott. Lesütött szem-
mel, félelemmel és egyben értet-
lenül tekintettek a deportálásokra, 
munkatáborokra. Bizalmatlanság 
zilálta a kapcsolatokat.  A nemzet 
a gyötrődésben és megaláztatás-
ban összeforrt: diákok, munkások, 
katonák minden előzetes szervez-
kedés nélkül közös elszántsággal 
szálltak síkra, a közös célokért. 

Csodálatos győzelem volt, mely a 
magyarságot felemelte és dicső-
séges glóriával övezte. Külföldi 
tankok verték szét a frissen kiví-
vott szabadságukat védő töme-
get. A világ némán bámult a lassan 
sírgödörbe eresztett nemzet szen-
vedéseire. A nagyhatalmak sem 
ismerték fel Európa bölcsőjében a 
csírájában eltaposott függetlenség 
lényegét és fontosságát. Az ENSZ 
tárgyalásain struccpolitikát, a ha-
logatást választották, mert féltek 
egy harmadik világháborútól. Ami 
a forradalom után jött, az nem ka-
tarzis utáni váltás, hanem a kapi-
tuláció korszaka volt – összegezte 
Geiger Ferenc polgármester, akinek 
beszéde után az egyházak, pár-
tok, képviselők, civilszerveze-tek 
és magánemberek koszorúztak, 
s helyezték el a kegyelet virágait.  
A megemlékezésen elhangzottak 
a Grassalkovich Antal Általános Is-
kola tanulóinak szavalatai.         IM
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Több kép: Soroksár Online/Facebook

Katonai tiszteletadás 

November 4-én a Honvédelmi Minisztérium, Soroksár Önkormány-
zata, valamint a Történelmi Igazságtétel Bizottság az 1956. novem-
ber 4-i juta-dombi összecsapás, valamint az 1956-os forradalmat 
és szabadságharcot követő megtorlás katonamártírjainak emlé-
kére katonai tiszteletadással koszorúzó megemlékezést tartott a 
Helsinki út 105. szám előtti emlékműnél.

Nyolcan kerültek a juta-dombi
ellenállás után kivégzőosztag elé

Kun Szabó István dandártábornok, 
a Magyar Honvédség vitéz Szurmay 
Sándor Budapest Helyőrség Dandár 
parancsnoka mondott beszédet, 
amiben kiemelte: 1956. november 
4-én délelőtt komoly összecsapá-
sok voltak a magyar haderők és a 
bevonuló szovjet csapatok között. 
A tábornok utalt rá, hogy csak azok 
a honvédek tudtak eredményesen 
harcolni, akik a nemzetőrök mellett 
tevékenykedtek, vagy menetben 
külső védelemre voltak beosztva. 
Az Esztergomban állomásozó 51. 
honi légvédelmi tüzérosztály Juta-
dombhoz vezényelt alegységei és 
az erősítésül érkezett honi légvé-
delmi tüzérüteg katonáihoz közel 
helyezkedett el a kiskunmajsai 31. 

lövészezred 3. századának egy sza-
kasza is. Őket erősítették pesterzsé-
beti és soroksári nemzetőrök. Az ide 
vezényelt honvédek 57 évvel ezelőtt 
bebizonyították, hogy ha kell, a túl-
erővel szemben is vállalják a védő-
harcot. A Juta-domb védői, tisztek 
és a legénységi állomány tudták, 
hogy az akkori világ legnagyobb 
hadseregére mérnek tűzcsapást. 
Huszonnégy katonát végeztek ki a 
megtorlás eredményeként: közülük 
nyolcan a juta-dombi ellenállás mi-
att kerültek kivégzőosztag elé. 

A megemlékezés koszorúzással, 
díszmenettel és a Szózat eléneklé-
sével zárult. 		            IM
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Soroksár Képviselő-testülete 2013. november 5-i testületi ülésén ked-
vező döntést hozott azon magánszemélyek részére, akiknek adóköte-
les ingatlana szabályozási terv hiányában esetleges eladási szándék 
esetén még az ingatlanpiacon is hátrányt jelent. 

Több területen is megindulhat húsz szűk esztendő után Soroksár fej-
lesztése – nyilatkozta Orbán Gyöngyi (Fidesz–KDNP), Budapest XXIII. 
kerületének alpolgármestere. Elmondta: a Fővárosi Közgyűlés szep-
temberben több mint 108 millió forintos támogatást szavazott meg a 
kerület városrehabilitációs pályázatára. 

A szabályozási tervvel nem rendel-
kező területen olyan M jelű munka-
helyi építési övezetbe sorolt telkek 
élvezhetnek adócsökkentést, ahol a 
beépítést megelőzően önerős köz-
műfejlesztésre is szükség van.  Az 
M-XXIII-00, és az M-XXIII-01 keret-
övezetben lévő telkek adójából a 
jelenlegi 50% helyett 2014-től 90% 
kedvezmény biztosítható. Ugyan-

ezen kedvezmény illeti meg az er-
dő-véderdő – E-VE – keretövezetbe 
sorolt telkek tulajdonosait is. 

Teljes összegű mentesség illeti 
meg továbbá öt évig azon magán-
személy tulajdonosokat, akik eseté-
ben a hivatalból indított telekalakítá-
si eljárás során beépítetlen, ún. üres 
telek alakul ki. A hivatalból indított 
telekalakítási eljárások során adód-

hat olyan helyzet, hogy a jelenlegi 
lakóházzal beépített mentes ingat-
lan egy része önálló helyrajzi szá-
mot kap, és beépítetlen telekként 
adókötelessé válik.

Soroksári Polgármesteri Hivatal
Igazgatási és Adóosztály

– Megkezdődhet a molnár-szigeti 
volt napközis tábor átfogó megújí-
tása. A korábbi lakásprivatizációs 
befizetésekből a kerület számára 
visszakapott összegből a termé-
szeti terület megújítása, parkosí-
tása, szabadtéri fitnesz- és hagyo-

mányos sporteszközök telepítése, 
valamint az egykori csárdaépület 
közösségi térré alakítása végez-
hető el a 2014-es első ütemben 
– emelte ki Orbán Gyöngyi. Hoz-
záfűzte: a teljes rekonstrukció 280 
millió forintba kerül, ezért a fejlesz-

Adócsökkentés a helyi telekadóban

Megújul a soroksári Molnár-sziget

Budapest Főváros XXIII. kerü-
let Soroksár Önkormányzatának 
Képviselő-testülete a 2014. évi 
költségvetésben is biztosít kere-
tet helyi támogatás céljára, mely 
kamatmentes, de visszatérítendő 
kölcsön.

A helyi támogatás összege leg-
feljebb: 
• lakás építéséhez, vásárlásához, 
emeletráépítéshez, tetőtér-beépí-
téshez, egyéb módon történő lé-
tesítéshez: � 1.000.000,- Ft
• lakás bővítéséhez, korszerűsíté-
séhez, felújításához: �500.000,- Ft
• szennyvízcsatorna-rákötéshez:	
� 150.000,- Ft

Bővebb tájékoztatást honlapun-
kon,  a www.soroksar.hu oldalon, 
illetve a decemberben megjelenő 
lapszámban olvashatnak. 

2014. évi 
helyi támogatás

Soroksár Online 
a Facebookon!

Naponta frissülő hírek! 
Lájkolja, ossza meg!

Nem kapja meg 
a Soroksári Hírlapot? 

Panaszát jelezze a 
soroksarihirlap@soroksar.hu 

e-mail címen! 

A képviselő-testület 2013. október 
8-i ülésén döntött a karácsonyi élel-
miszer-utalványok biztosításáról a 
75. életévüket betöltött soroksári la-
kosok részére. 

Jövedelmi helyzetre tekintet nélkül 
tízezer forint értékű Erzsébet utal-
ványban részesíthető az az igény-
lő, aki Soroksáron legalább két 
éve állandó bejelentett lakóhellyel 
rendelkezik, ezen a lakcímen élet-
vitelszerűen tartózkodik, és a ka-
rácsonyi élelmiszer-utalvány iránti 
kérelem benyújtásának időpontjá-
ban a 75. életévét betöltötte. 

A jogosultság megállapítása 
kérelem alapján történik. A kérel-
meket kitöltve, a kérelem utolsó 
oldalán feltüntetett igazolások-
kal ellátva az ügyfélszolgálatokon 
2013. október 18-tól 2013. de-
cember 15-ig lehet benyújtani. 

Az igényléshez szükséges for-
manyomtatvány az alábbi címeken 
érhető el:
Humán-közszolgáltatási Osztály,
ügyfélfogadási időben.
(1239 Budapest, Hősök tere 12.)

Hétfő:	 14.00 – 18.00
Szerda:	 8.00 – 16.30
Péntek:	 8.00 – 12.00

Újtelepi Ügyfélszolgálati Iroda
(1237 Budapest, Újtelep u. 2.)

Hétfő:	 8.00 – 12.00
Kedd:	 14.00 – 18.00
Szerda:	 8.00 – 12.00
Csütörtök:	 14.00 – 18.00
Péntek:	 8.00 – 12.00

Felhívjuk figyelmüket, hogy a 
határidő előtt és a határidő letelte 
után beérkezett kérelmeket az el-
járó hatóságnak el kell utasítania. 
Ezért kérem, hogy az ellátás iránti 
kérelmüket a fent megadott idő-
tartamon belül nyújtsák be. 

A kérelemhez csak a személy-
igazolvány és lakcímet igazoló 
hatósági igazolvány másolatát kell 
mellékelni.

Szegény Ákos
osztályvezető

Karácsonyi utalvány az időskorúak részére

tést négy ütemre bontották. A hi-
ányzó összegre az önkormányzat 
uniós és állami forrásokra is szá-
mít. A tervek szerint megépülne 
egy Duna menti tanösvény, hagyo-
mányos fűszerkerttel, a jelenlegi 
pódium helyett pedig komolyabb 
rendezvények megtartására alkal-
mas nagy színpadot húznak fel. 
A kerékpáros közlekedést tárolók 
kialakításával segítik.

Rövidesen hozzálátnak a nagy 
forgalmú Grassalkovich út mentén 
tervezett fásítás előkészítéséhez. 
A csaknem 6,5 milliós költség felét 
Soroksár Önkormányzata, másik 
felét a városháza állja. Hatalmas 
előrelépés az is, hogy két új busz-
járatot indít a Budapesti Közleke-
dési Központ. Ezzel összekötik 
a kerület két részét, és kiváltják 
a Volán-járatokat, azaz Soroksár 
tömegközlekedése a fővárosi há-
lózat része lesz. 

Forrás: Magyar Nemzet/
Szabó Zsolt
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A könnyek, Krisztina, itt most érted hullanak! 

Az állatok védelméről és kíméleté-
ről szóló 1998. évi XXVIII. tv. alap-
ján minden kerületi önkormányzat 
ebrendészeti feladatainak elvégzé-
se érdekében, illetőleg a veszettség 
elleni oltás járványvédelmi vonat-
kozásaira tekintettel 3 évente egy 
alkalommal köteles – a jogszabály-
ban meghatározott tartalommal – 
ebösszeírást végezni, melyről nyil-
vántartást vezet. 

Az állampolgárokat ezzel kap-
csolatban nyilatkozattételi kötele-
zettség terheli, amelynek ha nem 
tesznek eleget, a mulasztó – a tör-
vény 43.§ (1) bekezdése alapján – 
állatvédelmi bírsággal sújtható. 

Az adatszolgáltatási kötelezett-
ség elmulasztása esetén a bírság 
összege: 30 000 Ft.

Az ebösszeíró adatlapot eben-
ként egy példányban kell kitölteni, 
majd a Polgármesteri Hivatalhoz az 
alábbi módok valamelyike útján el-
juttatni: 

– levélben, postai úton 
– a Polgármesteri Hivatal bár-

melyik portáján, illetőleg az Újtelepi 
Ügyfélszolgálati Irodán kihelyezett 
gyűjtőládákba helyezve

– valamint elektronikus úton a hi-
vatal@ph.soroksar.hu e-mail címre 
eljuttatva. 

Az ebösszeíró adatlap  (Lsd. ol-
dalt) letölthető a www.soroksar.hu 
weblapról. 

Az adatlap szükség esetén sza-
badon sokszorosítható. 

Az ebösszeíró adatlapok végső 
leadási határideje: 
2014. március 31.

Tájékoztatjuk a kerületi ebtartókat, 
hogy 2013. január 1-jétől a négy 
hónaposnál idősebb eb csak 
transzponderrel (mikrochippel) el-
látva tartható. Kérjük, hogy a még 
meg nem jelölt ebeket szíveskedje-
nek állatorvosnál megjelöltetni.

Tájékoztatásul jelezzük továbbá, 
hogy Budapest Főváros XXIII. ke-
rület Soroksár Önkormányzata nem 
tervezi az ebrendészeti hozzájárulás 
bevezetését.

Köszönjük, hogy az adatlap vis�-
szaküldésével segítik munkánkat!

EBÖSSZEÍRÓ ADATLAP
(az állatok védelméről és kíméletéről szóló 1998. évi XXVIII. tv. alapján – 42/A, 42/B.§) 

EBTARTÓ ÉS EBTULAJDONOS ADATAI
Ebtartó neve: …………………………………Lakcíme: ………………………........
Telefonszáma: …………………………………. E-mail címe: ……………………...

Eb tulajdonosának neve: …….....................................................................................
Lakcíme: ………………………………….................................................................
Telefonszáma: ………………………………… E-mail címe: ………………………

EBRE VONATKOZÓ ADATOK
EB tartási helye (irányítószám, településnév, utca, házszám): 
………………………………………………………………………………………
Eb fajtája: ………………………………………......................................................
Eb neme: 	 SZUKA 	 KAN 	 IVARTALANÍTOTT  
Eb születési ideje: ………………..................... Eb színe: ………………................ 
Eb hívóneve: …………………...............
Veszélyessé nyilvánított-e? 	 NEM  	IGEN  	  Időpontja: ……………..…….

EB oltási könyvének száma: ………………………………………………..............
Veszettség elleni utolsó védőoltás időpontja: …………………………………...........
Oltást végző állatorvos neve: ………………………………………………...............
kamarai bélyegzőjének száma: …………………………………….............................
Használt oltóanyag: ……………………… annak gyártási száma: .............................
Transzponder (mikrochip) sorszáma: …………............................
Beültetés időpontja: ………………………....................................
A beültetést végző állatorvos neve: ………………..........................
kamarai bélyegzőjének száma: …......................................................
Ivartalanított eb esetén, annak időpontja: …….........................................................
Ivartalanítást végző állatorvos neve:  ..........................................................................
kamarai bélyegzőjének száma: …………………………………………....................
Kisállatútlevéllel rendelkező állat esetén
Útlevél száma: ………………………… Kiállításának időpontja: ……..…………....
Kiállító állatorvos neve: …………………………......................................................
kamarai bélyegzőjének száma: …………………........................................................

Tisztelt Ebtartó!

Tisztelt Soroksári Választópolgárok!

A választások pontos időpontjai 
még nem ismertek. A választás he-
lyi lebonyolítására a szavazatszám-
láló bizottságokba választójoggal 
rendelkező állampolgárok jelentke-
zését várjuk.

A választási eljárásról szóló 2013. 
évi XXXVI. törvény (a továbbiakban: 
Ve.) 17. § (1) bekezdés a) pontja sze-
rint a szavazatszámláló bizottság-
nak csak a településen (esetünkben 
a kerületben) lakcímmel rendelkező, 
a központi névjegyzékben szereplő 
választópolgár lehet tagja. 

Ugyanezen szakasz (2) bekez-
dése szerint a választási bizottság 
választott tagja az lehet, aki az or-
szággyűlési képviselők választásán 
jelöltként indulhat, ennek megfele-
lően a szavazatszámláló bizottság 
választott tagja lehet minden nagy-
korú magyar állampolgár, kivéve, 
aki jogerős ítélet alapján szabad-
ságvesztés büntetését vagy bünte-
tőeljárásban elrendelt intézeti kény-
szergyógykezelését tölti. 

A Ve. 18. § (1) bekezdése értel-
mében a választási bizottságnak 

nem lehet tagja a köztársasági el-
nök, a háznagy, képviselő (ide értve 
a polgármestert is), alpolgármester, 
jegyző, másik választási bizottság 
tagja, választási iroda tagja, a Ma-
gyar Honvédséggel szolgálati jog-
viszonyban álló személy, valamint 
jelölt. 

Ugyanezen szakasz (2) bekez-
dése további kizáró okokat állapít 
meg a választási bizottságok vá-
lasztott tagjaira, mely szerint nem 
lehet a választási bizottság válasz-
tott tagja: aki valamely párt tagja, 
a választókerületben jelöltet állító 
jelölő szervezet tagja, a választó-
kerületben induló jelölt hozzátar-
tozója, a központi államigazgatási 
szervekről, valamint a Kormány 
tagjai és az államtitkárok jogállásá-
ról szóló törvény szerinti központi 
államigazgatási szervvel vagy a vá-
lasztási bizottság illetékességi terü-
letén hatáskörrel rendelkező egyéb 
közigazgatási szervvel kormányzati 
szolgálati jogviszonyban, szolgálati 
vagy más, munkavégzésre irányuló 
jogviszonyban álló személy a közal-

kalmazott kivételével, továbbá álla-
mi vezető sem.

A Ve. 33. § (3) bekezdés a) pont-
ja értelmében a szavazatszámláló 
bizottság választott tagjának meg-
bízatása a következő általános vá-
lasztásra megválasztott választási 
bizottság alakuló üléséig tart. 

Kérem, hogy aki munkájával szí-
vesen segítené a választások minél 
magasabb színvonalú helyi lebo-
nyolítását, és személyével szem-
ben kizáró ok nem áll fenn, Buda-
pest Főváros XXIII. kerület Soroksár 
Önkormányzatának Polgármesteri 
Hivatalában működő Helyi Vá-
lasztási Irodában (1239 Budapest, 

Grassalkovich út 162. sz. sarokbe-
járat) legkésőbb 2013. december 
31-ig szíveskedjék személyesen 
jelentkezni.

Telefonon Vittmanné Gerencsér 
Judit (tel.:289-21-12 vagy 289-21-
00/112 mellék) vagy Scherer Kinga 
(tel.: 289-21-00/111 mellék) fogadja 
a jelentkezéseket, illetőleg készség-
gel ad esetleges további kérdéseikre 
választ. 

A jelentkezés során szíveskedjen 
jelezni, hogy a szavazatszámláló bi-
zottság munkájában tagként vagy 
póttagként kíván részt venni. 

Szimoncsikné dr. Laza Margit
jegyző

Mint Önök előtt is ismeretes, a 2014. év az általános választások éve 
lesz: jövőre kerül sor az országgyűlési képviselők, az Európai Parla-
ment tagjai, a helyi önkormányzati képviselők és polgármesterek, va-
lamint a nemzetiségi önkormányzati képviselők megválasztására. 
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KÖZÉLET

Körzeti megbízottakkal
találkoztak a nyugdíjasok
Közbiztonsági találkozót szervez-
tek Újtelepen, a Fekete István Ál- 
talános Iskolában, hogy az ott 
élők megismerjék azokat a rend-
őröket, akik segíteni tudnak ne-
kik, ha baj van.  

Részt vett a találkozón Révész Nor-
bert r. főtörzszászlós és Gencsi Csa-
ba r. főtörzsőrmester, körzeti meg-
bízottak.

Preklerné Marton Ilona területi 
képviselő elmondta: jó hangulatú 
beszélgetés folyt az idősebb generá-
ció és a meghívottak között.  

– Mindenki a saját problémáját 
mondta el és osztotta meg a rend-
őrökkel. Az egyik rendőr levette 
magáról a mellényt, a jelvényt, az 
azonosítót, és ezek után megkérdez-
te az idős embereket, hogy rendőr-
nek nézik-e őt. Azt válaszolták, hogy 
annak, mert olyan színű az egyenru-
hája. Erre azért volt szükség, mert 
a jelenlévők találkoztak már olyan 
trükkös tolvajjal, aki rendőrnek adta 
ki magát. Így most „testközelből” is 
láthatták a rendőrök egyenruháját, 
igazolványait és jelvényeit. Napja-
inkban már nem figyelünk annyira 
oda egymásra, mint régen. Megszűn-
tek a régi jószomszédi kapcsolatok, a 
riasztóra sem figyelnek a lakosok, és 
kevesen tudják a szomszédjaik tele-
fonszámát, így nem is tudják értesí-
teni egymást, hogy bajban vannak 
– mondta a képviselő.. 

Ha valaki a megszokottól eltérőt 
lát, jelezze a rendőrségnek, vagy írja 
fel a gyanús autó rendszámát. Gyana-
kodni kell az idegenekkel szemben, és 
nem beengedni őket az ingatlanunk-
ba. Az idősek kérték, hogy sűrűbben 
ismételjék meg a találkozót. 

Ilma

Földrengés érte a fővárost
– a tennivalókat gyakorolták

November 9-én a XVIII. kerületben 
a Dél-pesti mentőcsoport tartott 
gyakorlatot.  

A feltevés szerint földrengés érte 
a fővárost, romos épületek és sérült 
közművezetékek a városban min-
denfelé. A hivatásos mentőerők leter-
heltsége miatt készenlétbe helyezték 
az önkéntes mentőcsoportot, majd 
miután veszélybe került emberekről 
érkezett bejelentés, a mentőcsoportot 
riasztották az elsődleges életmentés 
és sérültek ellátása érdekében, míg a 
hivatásos mentőerők megérkeztek.  
A gyakorlaton a Magyar Vöröskereszt 
imitátorai játszották a sérülteket.

Kerületszerte tizennyolc új térfigye-
lő kamerát helyeznek ki még ebben 
az évben. 
– Ez azt jelenti, hogy gyakorlatilag 
Soroksár minden fő bekötő útvo-
nalán lesz kamera, és azokra a he-
lyekre is kerülnek térfigyelők, ahol 
korábban probléma volt a közbiz-
tonsággal – tájékoztatta lapunkat 
Geiger Ferenc polgármester.

A rendszert úgy alakítják ki, 
hogy az a későbbiekben bővíthető 
legyen, az önkormányzat ugyanis 
jövőre újabb 15 kamera beüzeme-
lését tervezi. A polgármester azt is 
hozzátette: a lakóknak is lehetősé-
gük lesz csatlakozni a rendszerhez. 
Ehhez az szükséges, hogy egy-egy 
utca lakóközössége összefogjon, 
megfinanszírozzák egy vagy két 
kamera és az átjátszó költségét, s 
ha ez megvan, akkor rácsatlakoz-
hatnak a most kiépülő központra. 
Többen jelezték már erre vonatko-
zó szándékukat az önkormányzat 
felé.

Folytatódnak a tárgyalások So-
roksár önálló rendőrkapitányságá-
nak létrehozása érdekében. Október 
végén ismét tárgyalóasztalhoz ült a 
kerület vezetése az Országos Rend-
őr-főkapitányság illetékeseivel. 

– Egyelőre keressük azt a hely-
színt, ahol a beruházás megvaló-
sítható, és ami a jogszabályi elő-
írásoknak is megfelel. A rendőrség 
szakemberei maximálisan partnerek 

ebben, együtt járjuk be a lehetséges 
helyszíneket, és választjuk ki a ka-
pitányság számára legoptimálisabb 
helyszínt – tudtuk meg Orbán Gyön-
gyi alpolgármestertől. 

Információink szerint az önkor-
mányzat feladata lesz a beruházás 
kivitelezése, tehát a kapitányság 
megépítése és felszerelése, a Bel-
ügyminisztérium pedig a rendőri ál-
lományt biztosítaná.                    JÁ

A ravatalozó már a temetés kezdete 
előtt megtelt rokonokkal, barátok-
kal. Akadtak olyanok is, akik nem 
is ismerték Krisztinát, csak együtt-
érzésük kifejezéseképp mentek ki a 
temetésre. 

Apa és fia a temetés utolsó per-
céig képes volt kordában tartani 
érzelmeit, de amikor szerettük ham-
vait a földbe helyezték, mindketten 
zokogásban törtek ki. 

Nemrég a férjet, Kardos La-
jost négy órán keresztül faggat-
ták a rendőrök. A férfit a magyar 
poligráfos vizsgálatok szaktekinté-
lye, Krispán István kérdezte. 

Az egyik kérdés az volt: megöl-
te-e a feleségét? 

– Először kontrollkérdéseket kap-
tam, hogy Lajosnak hívnak-e, Buda-
pesten lakom-e stb. Ezek után pedig 
a bűncselekményhez köthető kér-
dések következtek. Ön ölte meg a 

feleségét? Tudja, ki ölte meg? Meg-
bízott valakit azzal, hogy megölje a 
feleségét? Volt kábítószerhez valaha 
köze? – sorolta a férfi, aki elmond-
ta, hogy természetesen minden, a 
gyilkossághoz kapcsolódó kérdésre 
nemmel válaszolt.        Blikk-információ

Folytatódnak az egyeztetések az 
önálló soroksári rendőrkapitány-
ságról, illetve a térfigyelő kame-
rarendszert is tovább bővítik an-
nak érdekében, hogy javuljon a 
közbiztonság a kerületben. 

Több százan gyűltek össze a 
pesterzsébeti temetőben, hogy 
utolsó útjára kísérjék K. Kriszti-
nát (†36), a Soroksáron brutálisan 
meggyilkolt anyát. 

Keresik a rendőrkapitányság helyét, a térfigyelőrendszer is bővül
Lépések a közbiztonság javítása érdekében

Sírva búcsúzott a meggyilkolt Krisztinától kisfia
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Olvasóink kérésének megfelelően 
a Soroksári Hírlap is megkereste a 
Budapesti Rendőr-főkapitányságot, 
hogy adjanak tájékoztatást a nyo-
mozás állásáról. Íme a levélváltás: 

Tisztelt Sajtóosztály! 
A Soroksári Hírlap következő számá-
ban írni kívánunk arról, hol tart a K. 
Krisztina ellen elkövetett emberölés 
nyomozása. Milyen új nóvum merült 
fel az ügyben, amit közre lehet adni?
A lakosok ugyanis több alkalommal 
elégedettlenségüknek adnak hangot, 
amiért a "rendőrség mindeddig nem 

produkált előrelépést" az ügyben, a 

"
gyilkos/gyilkosok" még mindig sza-

badlábon vannak. 
Amennyiben a lakosság segítségét ké-
rik az ügyben – azonosítás, szemtanúk 
keresése –, kérem, azt is jelezzék. 

Köszönettel: Julius Athina szerk.  

Tisztelt Julius Athina!
Megkeresésével kapcsolatban tájékoztat-
juk, hogy az ügyben a nyomozás érde-
keire tekintettel nem kívánunk tájékoz-
tatást adni.

Tisztelettel: 
Budapesti Rendőr-főkapitányság
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KÖZÉLET

Adománygyűjtés 
a kárpátaljai magyaroknak 
A soroksári Fidelitas is csatlako-
zott a szervezet „Jobb adni, mint 
kapni” országos akciójához. A ta-
vaszi, moldvai csángók részére tar-
tott adománygyűjtés után ezúttal a 
kárpátaljai magyarokat kívántuk 
megsegíteni.  
Az adománygyűjtést a Közösségi 
Házban tartottuk október 12-én. 
Ez alatt az egy nap alatt is nagyon 
sok adomány gyűlt össze. Külön kö-
szönet illeti a református missziót a 
rengeteg ruha, valamint a Qualitas 
Középiskolát az informatikai eszkö-
zök fejajánlásáért.

A Fidelitas tagjai október 24-
én érkeztek meg a kárpátaljai 
Tiszapéterfalvára, ahol a helyiek 
nagy örömmel fogadtak bennünket. 
Az ott lakó magyar embereknek jól-
esett, hogy gondoltunk rájuk, s hogy 
ilyen sok adománnyal ajándékoztuk 
meg őket. A soroksári Fidelitas ed-
dig is rendkívül fontosnak tartotta a 
határon túli magyar testvéreink sor-
sát. Ez a jövőben sem lesz másképp. 
Bízunk benne, hogy mi is hozzá 
tudunk tenni valamit ahhoz a küz-
delemhez, ami a nemzet megmara-
dásáért folyik.       

Sinkovics Krisztián

Harmadik alkalommal 
rendezi meg az önkor-
mányzat az adventi 
vásárt, mely egyben 
kulturális programo-
kat is kínál. 

– Mindennap lesz-
nek programok a ga-
léria előtti színpadon: 
délután 5 órától kerü-
leti kórusok, civilszervezetek, egye-
sületek, iskolák adnak 20-25 perces 
zenés műsort, karácsonyi dalokkal, 
egyházi énekekkel. Újdonság lesz, 
hogy hétvégenként, szombaton és 
vasárnap, profi művészek emelik 
műsorukkal az ünnepvárás fényét 
– tudtuk meg Egresi Antal alpolgár-
mestertől. 

A téren folyamatosan láthatják az 
érdeklődők a soroksári művészek 
alkotásait, és szombatonként bővül 
a repertoár egy-egy újabb műalko-

tás bemutatásával. 
Az adventi koszorú 
gyertyáit is a szom-
bati napokon, a 

kulturális műsort követően gyújtják 
meg a katolikus, a református és az 
evangélikus egyház képviselőinek 
jelenlétében.

Az adventi vásáron kiállítják az 
iskolások által készített betleheme-
ket, és idén a  Nagyboldogasszony-
főplébániatemplom előtt is felál- 
lítanak egy nagyobb méretű bet- 
lehemet. 

Az önkormányzat igyekszik több 
vállalkozót, kereskedőt felkérni arra, 
hogy árukínálatukkal színesítsék az 

adventi vásárt. A faházikók egyike to-
vábbra is civilszervezeteknek, nem-
zetiségi önkormányzatoknak lesz  
fenntartva. Itt apró ajándékokkal 
kedveskednek majd a vásárra kilá-
togatóknak, illetve az óvodások által 
készített kis meglepetések „megvá-
sárlásával” továbbra is támogathat-
juk az óvodák alapítványait. 

– Szeretettel várjuk a soroksári 
lakosokat a programokra. Szeret-
nénk, ha itt találkoznának egymás-
sal, és egy pohár forralt bor és ze-
nehallgatás mellett beszélgetnének, 
hiszen ezek a találkozások is az ün-
nepi készülődéshez tatoznak – tette 
hozzá Egresi Antal.                      JÁ

November 30-án kezdetét veszi az 
ünnepvárás időszaka, advent ha-
vába lépünk. A Hősök tere is ün-
nepi díszbe öltözik, a Galéria '13  
előtti téren megjelennek a fahá-
zikók, színpad épül, a templom 
elé feldíszített fenyő és adventi 
koszorú kerül. 

Kulturális műsorokkal, hangulatos vásárral 
készülünk az adventre

Fél éve működik az újtelepi reformátusoknál a diakóniai szolgálat, 
amely segíti a bajba jutottakat – vallástól, felekezettől függetlenül. Ed-
dig tartós élelmiszereket, fát, ruhaneműt adományoztak. 

A gyülekezeten belül oldják meg a 
gyűjtéseket, mindenki azt adja, ami-
je van. Legutóbb ruhákat és cipőket 
kértek az adományozóktól. 

– Azon gondolkodtunk, hogy mi-
kor és hol végezzünk jótékonysági 
ruhaosztást, amikor tudomásunk-
ra jutott, hogy a soroksári Fidelitas 
adománygyűjtést szervez kárpátal-
jai magyarok részére. Ez jel volt  a 
számunkra, és a gyülekezet min-
den tagja örömmel ajánlotta fel az 
adományát, hiszen tudjuk, hogy 
nagyon jó helyre kerültek – mondta  
Preklerné Marton Ilona, a szolgá-
lat vezetője, aki beszámolt arról is, 
hogy a református templom tető-
szerkezetének építésénél keletke-

zett hulladék fát olyan családoknak 
szállították el, akiknek gondot okoz 
a téli tüzelő beszerzése.

A szolgálat tagjaival lelkész is 
megy a családokhoz. 

Fontosnak tartják, hogy első-
sorban ne szociális tevékenységet 
gyakoroljanak, hanem lelki táplá-
lékot adjanak, amihez a Biblia ad 
útmutatást. 

"
Mi erősek pedig tar-

tozunk azzal, hogy az erőtlenek 
gyengeségeit hordozzuk, és ne a 
magunk kedvére éljünk." (Róma 
15.1) 

"
Ezért tehát, míg időnk van, 

tegyünk jót mindenkivel, leginkább 
pedig azokkal, akik testvéreink a 
hitben." (Gal.6.10)         

ILMA

Keresik a rászorulókat 

Drága szüleiknek, Láng Jánosnak és feleségének, Láng Jánosnénak  (szül. Csiliga 
Julianna) 50. házassági évfordulójuk alkalmából sok boldogságot kívánnak 
gyermekeik és unokáik. 

Köszöntés 
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Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár 
Önkormányzat nyilvános árverésre hirdeti 
meg a tulajdonát képező
Budapest XXIII., Grassalkovich út 111. fszt. 
8.  (185091/0/A/8) alatti 28 m2 alapterüle-
tű nem lakás céljára szolgáló helyiség bérleti 
jogát.
Kiinduló ár: nettó 53 391 Ft/hó + rezsi-
költség 
Az árverés ideje: 2013. december 4. (szerda) 
10.00 óra 
Az árverés helye: Budapest Soroksári 
Polgármesteri Hivatal (1239 Budapest, 
Grassalkovich út 170. I.em. Tárgyalóte-
rem) Jelentkezni lehet: 2013. november 18.  
14.00 órától 2013. november 26. 10.00 
óráig ügyfélfogadási időben
Hétfő:	  14.00 – 18.00 
Szerda:   8:00 – 16:30
Péntek:   8:00 – 12:00

Részletes kiírás: 10 000 Ft + ÁFA, össze-
sen 12 700 Ft összeg megfizetése ellenében 
megvásárolható Budapest Soroksári Polgár-
mesteri Hivatal Vagyonkezelési Osztályán 
2013. november 18. 14.00 órától 2013. 
november 26. 10.00 óráig ügyfélfogadási 
időben (1239 Budapest, Grassalkovich út 
170. I. em. 102.)

A helyiség megtekinthető: időpont-egyezte-
tés alapján.
Az árverésen azok vehetnek részt, akik 
megvásárolják a részletes árverési kiírás do-
kumentációját, és az abban foglaltaknak 
megfelelnek. 

További felvilágosítás: Kovács Mihályné 
és Fórizs Zita, Budapest XXIII. kerü-
let Soroksári Polgármesteri Hivatal Va-
gyonkezelési Osztály (1239 Budapest, 
Grassalkovich út 170. I. em. 102.), tel.: 
289-2188.
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KULTÚRA

Nézzen szét a padláson, hátha talál olyan tárgyat, ami idevaló!

A leendő tájház néhány lépésre a 
Hősök terétől, a kerület központjá-
ban található. 

– Jellegzetessége, hogy oldalha-
táron álló, nyeregtetős, hosszú épü-
let, a helyiségek egymásból nyílnak. 
Ugyancsak fontos sajátosság a ház 
mellett végighúzódó gang. Ezek a 
tipikus elemei az egykori soroksári 
sváb parasztházaknak, és mindezek 
megléte teszi alkalmassá az épüle-
tet, hogy tájházzá alakítsák – tudtuk 
meg Weinmann Antaltól.

A tervek szerint az épület első 
felében alakítanák ki a korabeli bú-
torokkal, tárgyakkal berendezett he-
lyiségeket. A ház hátsó részét jóval 
később toldották hozzá, ott pedig 
közösségi célokra alkalmas helyisé-
get, illetve irodát alakítanának ki. 

– A tájház elsődleges célja, hogy 
bemutassa az egykori soroksári svá-
bok életét, életkörülményeiket, szo-
kásaikat, használati tárgyaikat, esz-
közeiket, viseleteiket. Ehhez várja a 
nemzetiségi önkormányzat azokat 

a ma már talán csak padlásokon, 
pincékben tárolt relikviákat, bútoro-
kat, berendezési tárgyakat, fotókat, 
faliszőnyegeket, 
melyek részei vol-
tak nagyszüleink, 
dédszüleink min-
dennapjainak – 
mondja az elnök. 
Bár kívülről nem 
úgy fest, de a 
szakértői vélemé-
nyek alapján az 
épület szerkeze-
tileg nincs rossz 
állapotban. Amit 
biztosan cserélni 
kell, az a tető, hi-
szen az a ma már 
veszélyes hulladéknak számító az-
beszttartalmú palával lett lefedve. 

– Szeretnék az eredetileg vakolt 
homlokzatot helyreállítani, az ér-
tékes külső és belső nyílászárókat 
felújítani, a zsalugátereket, illetve 
a belső spalettákat is restaurálni, 

a gangról nyíló pincét is úgy hely-
reállítni, hogy az közösségi célokat 
szolgáljon. Az udvar sárga kerámia-
kő burkolatot kap majd, és megtart-
juk az ott található nyárikonyhát is.

A tájház kialakításában a szent-
endrei Skanzen munkatársai, illet-
ve a Soroksári Városvédő Egyesü-
let segítségét is igénybe vesszük  
– tette hozzá Weinmann Antal, aki  

elmondta, hogy az előkészületek 
megtörténtek, a terveztetés télen 
lezajlik, tavasszal pedig kezdődhet 
a rekonstrukció. 

A tájházat jövő év augusztus vé-
gén szeretnék megnyitni. 

Jónás Ágnes

Hosszú évek várakozása után végre Soroksáron is lesz sváb tájház.  
A képviselő-testület októberi ülésén 19 millió forintot szavazott meg 
erre a célra. A Soroksári Német Nemzetiségi Önkormányzat javaslatá-
ra ebből az összegből a Szikes utca 6. szám alatti épületet veszik meg, 
ott alakítják ki a tájházat. A részletekről Weinmann Antallal, a Soroksá-
ri Német Nemzetiségi Önkormányzat elnökével beszélgettünk. 

Közösségi helyként is funkcionál majd a sváb tájház A ház története 
A Szikes utca 6. szám alatti ház 
1925-ben épült, első tulajdonosa 
Mönich János és felesége, Napholcz 
Borbála volt – derül ki abból a kuta-
tásból, melyet 1996-ban Böhler Fe-
renc, a Soroksári Grassalkovich Kör 
nagyra becsült tagja készített, aki ma 
már sajnos nincs közöttünk. 

– Az épület elsősorban lakás cél-
jára épült, két lakás van benne, rész-
ben alápincézett. Az egykori tulajdo-
nos emlékei szerint a kivitelező egy 
Holzmeister vagy Holzmann nevű 
mester volt. Az utcai lakás négy egy-
másba nyíló helyiségből áll, a jelen-
legi hátsó lakás kisebb. A szobákban 
hajópadló borítás van, a födém az 
akkor szokásos csapos-gerendás fafö-
démmel készült. Itt is megtalálható 
az ilyen jellegű parasztházak egyik 
jellegzetessége, a gangról az utcára 
nyíló kiskapu, az úgynevezett vasár-
napi ajtó. A fölötte lévő félköríves, 
savmaratásos motívumokkal díszí-
tett üvegezett részben az építtető 
monogramja és az építés dátuma 
látható, melyet valószínűleg Schäffer 
Sebő üvegfestő készített – mondta 
Román János, a Soroksári Városvédő 
Egyesület elnöke.

A Trilak Festékgyártó Kft. nyílt napot tart, melyre szeretettel meg-
hívják Soroksár lakosait. A látogatás során megismerhetik a gyá-
rat, az ott folyó munkát.

A mostani alkalommal jelentke-
zési sorrendben az első 30 főt 
tudják fogadni. Most csak 14 
éves kor feletti jelentkezést tud-
nak elfogadni, azonban ha 30 
főnél jelentősen többen jelent-
keznek, a közeljövőben keresnek 
lehetőséget még egy nyílt nap 
megszervezésére. 

Jelentkezni Árva-Tóth Dóránál 
lehet, névvel és lakcímmel legké-
sőbb november 20-án délután 16 
óráig a hr.asszisztens@ppg.com 
e-mail címen.

Az előadást október 20-án, a Tán-
csics Mihály Művelődési Házban 
tekinthették meg az érdeklődők. 
A Fedák Sári társulat – melynek 
tagjai: Horváth Erika, Horváth Lala, 
Kálmán Adrienn, Osvát Magda, 
Sárkány Krisztián, Tiszai Nagy Ildi-
kó, Karcagi János – előadását Sár-
kány Krisztián rendezte. Vendég-
művészek voltak: Szegedi Dóra és 
Virág József.

Nyílt nap a Trilak festékgyárban 

Kálmán Imre-emlékgála

Egy igazán színes programajánlat! 

Helyszín: 
Trilak Festőakadémia

Cím: 
1238 Budapest, 

Grassalkovich u. 16.
Időpont: 

november 26. 9–12 óra között
Tervezett program: 

cégismertető, gyárlátogatás, kér-
dések és válaszok, meglepetés
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A könyvtárban az elmúlt hónapban 
is fogadták a kerületi óvodáscsopor-
tokat. Elsősorban a mindenszentek 
ünnepéről beszélgettek velük. 
A családi délután a halloween je-
gyében telt: ablakdíszeket készítet-
tek. A  beszélgetésekhez a szerve-
ző könyvtár most is gondoskodott 
a szokásos zsíros kenyérről, a házi 
üdítőről és a házi süteményről. 

Novemberben ugyancsak fogad-
nak óvodásokat, akik a könyvtárral 
ismerkednek. 

November 29-én tartják a követ-
kező családi délutánt, mely az ad-
venti készülődés témakörében telik 
majd. A kézimunkakörre folyama-
tosan lehet jelentkezni a 289-0811-
es telefonszámon a könyvtár nyitva- 
tartási idejében.

Adventi készülődés a könyvtárban 

PROGRAMAJÁNLÓ

Ahhoz, hogy minél több 
új könyv közül válogat-
hassanak, szükségünk 
van a segítségükre. 
A könyvtár beszer-
zési keretének egyik 
meghatározó eleme a 
fizetős beiratkozott ol-
vasók száma. Ennek 
növeléséhez kérjük az 
együttműködésüket.  

Az éves tagsági díj 
befizetésével 25 000 
kötetes könyvtárból vá-
logathatnak, ami két-
hetente új könyvekkel 
bővül. A könyveken 

kívül folyóiratot is köl-
csönözhetők egy hétre.  
Olvasójegyet ajándék-
ba is válthatnak akár 
születésnapra, akár ka-
rácsonyra.
Beiratkozási díj: 
dolgozóknak 2200 Ft, 
diákoknak, nyugdíja-
soknak, kismamáknak: 
1100 Ft, 16 éves korig 
és 70 év felett ingye-
nes a tagság.

Segítségüket 
köszönik: 

a könyvtárosok

Ajándékozzon olvasójegyet karácsonyra!

HÉTFŐ
• Kiskertbarátok dalköre 

(minden hónap első hete)� 15.00
• Soroksári Hagyományőrző 

Vegyes Dalkör� 16.00
• Konflis Autósiskola� 17.00
• Kreatív alkotóműhely 

felnőtteknek� 17.00
• Zumba� 18.00
• Női Jóga� 18.30

KEDD
• Bóbita babamuzsika� 16.00
• Shidokan karate� 16.30
• Német klub 

(minden páratlan héten)� 16.00
• Zeneovi� 16.30
• Soroksári Német Nemzetiségi 

Táncegyesület� 17.00
• Vitamintorna� 17.00
• Sakktanfolyam gyerekeknek� 18.00
• Balett� 18.00
• Rockin Board� 18.00
• Harcművészeti edzés 

(nitojutsu)� 19.00

SZERDA
• Baba-mama klub� 10.00
• Gitártanfolyam (ingyenes)� 16.00
• Konflis Autósiskola� 17.00
• Capoera (ingyenes)� 17.00

• Zumba Gold (ingyenes)� 18.00
• Zumba Sentao� 19.00

CSÜTÖRTÖK
• Mamin a baba 

(hordozós latin fitnesz)� 10.00
• JóBarátok Dalköre� 14.00
• Shidokan karate� 16.30
• Soroksári Férfi Népdalkör� 17.30
• Fedák Sári Színitanoda� 17.00
• Soroksári Német Nemzetiségi 

Táncegyesület� 17.00

PÉNTEK
• Paca kör (ingyenes)� 16.00
• Harmonika-zenekar� 17.30
• Hip-hop� 17.30

SZOMBAT
• Fazekasjátszóház 

kéthetente (ingyenes)� 10.00
• Andi játszóháza (ingyenes)� 16.00

• Galambász kör	 egyeztetés szerint
• Soroksári Vidám Favágók

egyeztetés szerint

Táncsics Mihály Művelődési Ház
1238 Grassalkovich út 122-124. • Tel: 286-02-62

www.tancsicsmuvhaz.hu Deák Ilona festőművész 
kiállítása 

megtekinthető december 19-ig,
szerdától péntekig, 14–18 óráig.

Előzetes
Tisztelettel várjuk Önöket 

2014. január 16-án, 18 órakor 
Bálint István képzőművész, 

Ötödik utca címen nyíló 
kiállításának megnyitójára 
a Magyar Kultúra Napja 

alkalmából.

Soroksári Helytörténeti 
Gyűjtemény és Soroksári Képtár
(1238 Budapest, Szitás utca 105.)

Időszaki kiállítás
50 éves a Soroksári Botanikus 

Kert, tárlat ifjúsági alkotásokból.

Állandó kiállítások
Életmód- és ipartörténet

Dél-Pest élővilága
Mezőgazdasági eszközök

Sírkert

Soroksári Képtár
A kiállítások megtekinthetők

szerdától péntekig 14–18 óráig.

Időpont kérhető, csoportos látogatáshoz 
és kutatáshoz a 287-3057 telefonszámon,
e-mailben: info@galeria13.t-online.hu
A telefonszámon üzenetrögzítő működik, 
kérjük hagyja meg nevét, elérhetőségét 

és visszahívjuk!

2013. november 29-től 
a Soroksári Helytörténeti Gyűjtemény 

téli szünet miatt zárva. 
Nyitás: 2014. március 12-én.

November – december 
Fergeteges popkoncert 
November 29., 17 óra
La Stella Énekstúdió
Belépő: 900 Ft

Adventi koszorúkészítés 
November 30. 10 óra
Belépő: 4 db gyertya 
a koszorúra. Egyéb 
dekorációs anyagot és 
eszközt a művelődési 
ház biztosít. A foglalkozást Bernáth Mária 
óvodapedagógus vezeti.
A korlátozott létszámra való tekintettel kér-
jük, hogy a részvételi szándékát mindenki 
időben jelezze a 286-0262-os telefonszá-
mon Gondos Brigittánál. 

Adventi kórustalálkozó
December 1., 15 óra 
Rendezi: a 22 éves Soroksári Férfi 
Népdalkör. 
Vendégek érkeznek: Tarjánból, Kismaros-
ról, Győrből, Dunaharasztiból,  
és természetesen jelen lesz a Soroksári 
Hagyományőrző Vegyes Dalkör is. 
A belépés ingyenes. 

Fazekasjátszóház
December 7., 16 óra 

Toldi	  
December 12., 14.30 
A Nevenincs Színház előadása

Betlehem-készítő verseny 
kiállításmegnyitó 
November 26., 17 óra. Fellép: Illem Kata
A munkákat november 22-ig lehet leadni. 

Galéria ’13 Soroksár
(1238 Budapest, Hősök tere 13.)
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Szeptember végén zárult le az az egyéves projekt, melynek keretében 
mintegy 150 szlovák és magyar kisdiák ismerkedhetett meg a Duná-
hoz kapcsolódó közös értékeinkkel. Soroksárról mind az öt általános 
iskola tanulói részt vettek a hazai és szlovákiai táborokban. 

A Szlovákia – Magyarország Ha-
táron Átnyúló Együttműködési 
Program keretében, a Szlovák Kör-
nyezetvédelmi Ügynökség (SEA), 
a Klebelsberg Intézményfenntartó 
Központ (KLIK) Budapest XXIII. Tan-
kerülete és a Nemzeti Környezetügyi 
Intézet (NeKI) együttműködésével 
2012 októberében indult, Duna kin-
csei az általános iskolákban a jövő 
generációiért című projekt célja az 
volt, hogy a Duna közös természe-
ti, környezeti, történeti, kulturális és 
vízgazdálkodási értékeit az általá-
nos iskola 4–6. osztályos tanulói a 
mindennapjaikban, a tananyagba 
építve ismerhessék meg.

A célok elérése érdekében a part-
nerek komoly szakmai háttérmunkát 
végeztek: elkészült egy átfogó Ér-
tékgyűjtemény a közös Duna-sza-
kasz szlovákiai és a magyarorszá-
gi kincseiről, melyet a projektben 
részt vevő iskolák pedagógusai arra 

használtak fel, hogy minél színeseb-
ben, lehetőleg több tantárgyhoz és 
témához kapcsolva tudják bevon-
ni az oktatásba a Dunához kötődő 
ismereteket. Az Értékgyűjtemény 
anyaga és más jó példák megisme-
rése alapján – egy közös szakmai 
tréning után –  az öt soroksári és öt 
szlovákiai, a Duna mente kistérség-
hez tartozó iskola pedagógiai prog-
ramjának felülvizsgálata is megtör-
tént, az új módszertani ötleteket 
pedig szlovákiai és magyarországi 
táborokban a gyakorlatban is kipró-
bálhatták a pedagógusok. 

A hazai táborok eredetileg a Duna 
partján, a szentendrei Pap-szigeten 
zajlottak volna, ám a június eleji ár-
víz miatt kicsit magasabbra, a Bör-
zsönybe kellett áthelyezni azokat. A 
vizes és környezetismereti játékok 
így sem maradtak el, az éjszakai 
túra és a vizes élőhelyek vizsgálata 
mellett jutott idő az önfeledt játékra 

és egymás nyelvének, kultúrájának 
megismerésére is. 

A szlovák és magyar diákok 
mindkét tábor keretében egy-egy 
napot a szentendrei Skanzenben 
töltöttek, ahol az esztergomi Duna 
Múzeum múzeumpedagógusai tar-
tottak foglalkozást.

Szlovákiában a nyár végén a 
Gúta (Kolárovo) melletti erdei iskola 
volt a táborozók bázisa. A termé-
szetes formájában megőrzött vizes 
élőhely, a gútai hajómalom sok ér-
dekességet kínált itt is – de a gyere-
kek eljutottak Pozsonyba, és hajóz-
tak is a Dunán.

Közös tanulással a jövő generációiért

A puding próbája 

A Nemzeti Gyermekmentő Alapítvány ebben az évben már másodszorra támogatta 
a kerület általános iskoláiba és óvodáiba járó rászoruló gyerekeket. Júniusban tor-
nacipőt és pudingport osztottak szét az intézményekben, s most októberben ismét 
pudingport vihettek haza a gyerekek.

Kincsek a Dunából az iskolákba A táborban töltött napok él-
ményeiből az ott készült kézmű-
ves alkotásokból és fotókból a 
Grassalkovich Antal Általános Isko-
lában nyílt kiállítás.

A táborok tapasztalatai, az ott 
kipróbált és bevált módszerek, já-
tékok alapján  a projekt keretében  
módszertani kézikönyv és az iskolai 
oktatásban és az iskolán kívül szer-
vezett tanulásban egyaránt haszno-
sítható feladatlapok készültek. 

Ezek – az Értékgyűjteménnyel 
együtt – a projekt honlapjáról le-
tölthetők, de az érdeklődő pedagó-
gusok számára DVD-n is elérhetők 
lesznek. A projekt megvalósítói úgy 
gondolják: ezeket a jó gyakorla-
tokat minél szélesebb körben kell 
bemutatni, az elkészült anyagokat 
hozzáférhetővé tenni – hiszen olyan 
kincsekről van szó, melyek nem 
fogynak el, ha többen is megismerik 
őket, ám megőrzésük, az értük való 
felelősségvállalás közös feladatunk. 
Ha pedig a diákok már az iskolai 
oktatás keretében, a tananyagba 
építve sajátítják el ezeket az isme-
reteket, akkor a környezetüket job-
ban ismerő, hatékonyabban védő 
felnőttek válhatnak belőlük.

KLIK Budapesti 
XXIII. Tankerülete

Hírek a Qualitas Középiskolából
Október 23-i megemlékezések 

Érdekes, számos nem ismert tényt, 
kérdést fölvető és körüljáró, nem 
szokványos megemlékezést tar-
tott vetített képes előadás kereté-
ben Sinkovics Krisztián, a kerületi 
Fidelitas részéről, aki elsősorban az 
ifjúság, a sokat emlegetett „pesti 
srácok” szerepét mutatta be a XX. 
századi forradalmunk és szabadság-
harcunk eseményeiben.  Az '56-os 
történésekről október 22-én emlé-
keztek meg az intézményben. Beszé-
det mondott Ott Ferenc igazgató. 
Október 23-án,  az önkormányzat 
által szervezett  fáklyás felvonuláson 
az iskola  diákjait a 9.A, a 10.A, a 
11.A, a 12.A, a 13.B felkért tanulói 
képviselték. A megemlékezés szóvi-
vője Gilányi Gréta  9. osztályos ta-
nuló volt.

Zenetörténeti bemutatóóra
Október 17-én a hetedik órában 
Kovács György tanár zenetörténeti 
bemutatóórát tartott a 10.A osz-
tályban. Foglalkozásának témái a 
zenének a művészetekben elfoglalt 

helye és a zene történeti kezdetei 
voltak. A zeneművek részleteivel, 
vetített képekkel, filmbejátszások-
kal kísért tanóra során megvalósult 
a sokat emlegetett – és gyakran 
hiányolt – tantárgyi koncentráció.  
A felvetett kérdések, közölt ismere-
tek felölelték a társművészetek, az 
irodalom, a történelem, sőt, a fizika 
tudományát is.
 
Áldozatos segítség 
Pátkai Dániel, Tandi Balázs, Tandi 
Gábor, Zsikai Bence meglátogat-
tak egy idős soroksári házaspárt.  
A ház körüli munkákban segítettek 
nekik: rendet tettek az udvaron, 
füvet-bokrot nyírtak, gereblyéztek, 

avart égettek. A tanulók csatlakoz-
tak a soroksári tisztasági napokhoz 
is,  a november 9-i szemétgyűjtés-
nél Ott István tanár koordinálta 
munkájukat.
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A SZIE Babatvölgyi Egyetem Tangazdasága már másodszor nyújtott 
ideális és varázslatos helyszínt a környezeti nevelés tanórán kívüli, ak-
tív megvalósításához a TÁMOP 3.1.4-12/1 Fekete István Iskola Gyer-
mekeiért pályázat keretében. 
Első alkalommal idén május 27–30-
ig, majd október 7–10-ig valósítottuk 
meg a programot. A gyerekek váltott 
csoportokban ismerhették meg a 
biokertészet tavaszi és őszi munká-
latait, valamint a természet értékeit, 
az állattartás és gondozás lépé- 

seit, élményközeli tála-
lásban. „Babatvölgy ré-
sze a Gödöllői Tájvédelmi 
Körzetnek, illetve a Gö-
döllői-dombság különle-
ges természetmegőrzési 
Natura 2000 területének 

is” (babat.hu), ahol figyelemreméltó 
fejlesztéseket értek el. 

A békaátjárók és természetes gá-
tak építése jól példázza a fenntart-
hatóságot szolgáló, környezettuda-
tos magatartás szükségességét, 
karbantartásuk az állatok életterét 
biztosítja, óvja. 

Szomorúan tapasztaltuk, hogy 
az egyik átjáró már teljesen eltömő-
dött, pedig tavasszal még csak félig 
lepte el a hegyoldalból kimosódó 
homok. 

Elhatároztuk, hogy figyelemfelhí-

vó kampányt indítunk a tisztítás hat-
hatósabb megszervezésére. 

A tábor programjairól, személyes 
élményeikről a gyerekek munka-
naplót vezettek, fotóztak, kézműves 
alkotásaikból iskolánkban kiállítást 
rendeztek.

A megkezdett munkát folytatjuk 
jövőre is, a jövőnkért is. Köszönet 
érte a Babatvölgyi Lovarda és a 
Tangazdaság dolgozóinak!

Somfalvai Krisztina

Aktívan a gyakorlatban
Munkanaplót vezettek a gyerekek Babatvölgyben 

Több kép: Soroksár Online/Facebook

Nemzeti ünnepünk, október 23-a alkalmából komoly és méltó megem-
lékezést tartottak iskolánk 8. osztályos tanulói Lakatosné Milák Ágnes 
és Zádoriné Kovács Orsolya tanárnők irányításával. 

Megelevenedtek előttünk az 1956-
os forradalom és szabadságharc 
eseményei: a pesti fiatalok tünteté-
se, elszánt követeléseik, a jelszavak 
skandálása, felvételről hallottuk a 
lövések dördülését, Nagy Imre felhí-
vását. Tanulóink műsora felidézte az 
akkori összefogást és áldozatválla-
lást, emlékeztetve minket is arra, 

hogy emberi létünk egyik legfonto-
sabb értéke a szabadság.

Iskolánk igazgatója, Horváth 
Lászlóné Jolika néni a műsor utáni 
köszönetnyilvánításában figyelmez-
tette diákjainkat arra, hogy értékel-
jék a szabadságot, amelybe szület-
tek, és azzal ne visszaélni, hanem 
élni tudjanak.         	          RK

Megemlékezés – 
azokért, akiket a holnap megkoszorúz

Még több rajz: Soroksár Online/Facebook

Az idei évben a népmese napján 
a mese ősi varázsát, az együttlét 
örömét helyeztük a középpontba.  
A magyar mesevilág csodálatos kin-
csesházából A csillagszemű juhász 
című mesét választottuk. Ehhez 
készítettek illusztrációt a gyerekek.  
A rajzok elkészítéséhez csak két sza-
badon választott színt használhattak, 
alkotásukban meg kellett jelennie va-
lamilyen népi motívumnak is.     

Lakatosné Milák Ágnes

Csillagszemű
juhász és a népi 
motívumok 

Mi történik 
az iskolákban, 
óvodákban? 
Várjuk a kerületi ok-
tatási-nevelési intéz-
mények szöveges, 
képekkel illusztrált 
beszámolóit, hogy 
ezzel is segítsük bemutatkozásukat a kerület lakóinak, 
a jelenleg és a majdan hozzájuk járó gyerekek szülei-
nek tájékoztatását. 

E-mail: info@onlinelapcsoportkft.hu



12 HÍRLAP

GYEREKSAROKTÁRSADALOM

Elkóborolt, keressük!
Október 14-én elszökött a képen látható kutya Pesterzsébetről. 
Aki látta, hívja a 06302418956-os telefonszámot, vagy írjon 
az schtam92@freemail.hu-ra. Ha esetleg valaki megtalálta 
és befogadta, és szeretné megtartani, azt is megérti a gazdája, 
aki csak annyit kér, jelezzék számára, hogy a kutyus jól van, és 
hogy abbahagyhatják a keresését.

Képviselők fogadóórája

MIKÓ IMRE
Egyeztetés: 30/274-2249,
mikoimre21@gmail.com,
www.mikoimre.lapunk.hu

DR. BAJUSZNÉ VEIGLI KATALIN
Fogadóóra a Fidesz-frakció irodájában
(Grassalkovich út 154.) minden hónap
első hétfőjén, 17–18 óra között.
Telefon: 289-1858, 30/630 -6306.

PREKLERNÉ MARTON ILONA
Egyeztetés: 20/567-1188,
pnemartonilona@citromail.hu

DOBI LÁSZLÓNÉ
Fogadóóra a Fidesz-frakció irodájában
(Grassalkovich út 154.) minden hónap
első hétfőjén, 17–18 óra között. 
Telefon:289-1858, 70/584- 8742

LÁSZLÓ ISTVÁN
Egyeztetés: 20/376-1411,
laszloistvan@citromail.hu

DR. KOLOSI FERENC
Egyeztetés: 30/982-6776

FUCHS GYULA PÁL
Telefonszám: 70/244-2829, 286-0875

KOVÁCS ATTILA LAJOS
Egyeztetés: 30/9329-108,
info@ujtelep.hu, www.ujtelep.hu

KISS JENŐ
Egyeztetés: 20/466-8587,
bp23@mszp.hu

SZRIMÁCZ FERENC
Telefonszám: 30/9149-867

FOGADÓÓRÁK

Kubatov Gábor országgyűlési képviselő
Földesi Gyula országgyűlési képviselő
Orbán Gyöngyi fővárosi képviselő

A képviselők minden hónap harmadik 
keddjén, 17–18 óráig tartanak fogadó-
órát a Közösségi Házban (XXIII. kerület,
Grassalkovich út 154.).

POLGÁRMESTERI HIVATAL
Geiger Ferenc polgármester

A polgármester telefonon történt beje-
lentkezés alapján tart fogadóórát.
Telefon: 287-3154

Orbán Gyöngyi alpolgármester 
Alpolgármester asszony telefonon tör-
tént bejelentkezés alapján tart fogadó-
órát. Telefon: 289-2150

Egresi Antal alpolgármester
I. em. 5-6. szoba, személyesen vagy 
telefonon történt előzetes bejelentke-
zés alapján. Telefon: 287-3153

Szimoncsikné dr. Laza Margit jegyző
I. em. 1-2. iroda, minden hónap első 
hétfője 14.00–16.00, előzetes bejelent-
kezés alapján. Telefon: 287-3152

DélUtán lelkisegély-szolgálat
Továbbra is várják mindennap 18 órától 21 óráig a

0680 200 866 -as számon a 40 éven felüliek telefonhívásait. 

A DélUtán Alapítvány hatodik éve 
oktatja ingyen a számítógép hasz-
nálatát az idősebb korosztálynak. 
Évekkel tudja sikeresen elodázni a 
teljes kiszolgáltatottság állapotát 
az, 
• aki megtanulja hivatalos ügyeit 
interneten keresztül intézni, 
• aki igénybe tudja venni a futár-
szolgálatot, az élelmiszerek házhoz 
szállítását, 
• aki meg tudja szervezni, hogy 
gyógyszereit a patikából, könyveit a 
könyvtárból házhoz hozzák számá-
ra, és így tovább.

Egyre több felnőttoktatásban 
képzett önkéntes informatikus csat-
lakozik hozzájuk, de gimnazista ön-

kéntesek hada is segédkezik az idő-
sek számítógépes gyakorlásában.

INGYENES, 
SZÁMÍTÓGÉPES OKTATÁST
tartunk 4-4 fős kiscsoportoknak.
Jelentkezés: 0630 377 9030

Ingyenes számítógépes 
oktatás időseknek 
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Az Újtelepi Szent István király plébániatemplom búcsút tartott október 
13-án. Reggeltől folyamatosan érkeztek a zarándokok az ország min-
den részéből. Együtt imádkozták a rózsafüzért Király Attila plébános 
vezetésével. 

Hírességek bálja címmel október 25-én őszi bált tartottak a gimnazis-
táknak az újtelepi Szent István király plébánia közösségi termében. 
Évek óta tartanak ilyen rendezvényeket: a plébániák felosztják egymás 
között a feladatokat, az ételalapanyagok beszerzését, az ételkészítést, 
a zeneszámok szerkesztését. 

Az ünnepélyes szentmise délben 
kezdődött. A főcelebráns P. Benvin 
Sebastian Madassery atya volt, aki 
verbita szerzetes, 10 éve él hazánk-
ban, Indiából érkezett. Jelenleg a 
Pápai Missziós Művek magyaror-
szági nemzeti igazgatója. Szinte 
tökéletesen beszél magyarul, így 
hirdette Isten igéjét, Jézus Krisztus 
szeretetét. Beszélt a családjáról, és 
prédikációjában beszámolt a Szűz-
anya általa is megtapasztalt csoda-
tevéseiről. 

Beszélt arról is, hogyan tisztelik 
és ünneplik az ő országában Szűz 
Mária ünnepét. Megtudhattuk, hogy 
milyen örömet jelent ez az ünnep 
az indiai keresztény családoknak. 
Egyes adatok szerint India egymil-
liárd lakosából mintegy 16 millió a 
katolikusok száma. 

A szentmise után körmenet kö-
vetkezett, majd a kegytárgyak kör-
bevitele után visszatértek a temp-
lomba a hívek imádkozni.

                                       ILMA

Michael Jackson, Brad Pitt, Rihanna, 
Leona Lewis stílusával egyaránt le-
hetett lehetett találkozni. Ennek meg-
felelően válogatták a szervezők a ze-
neszámokat is. Volt teaház, tombola 
és különböző játékok is.  

Évente háromszor tartanak a 
gimnazisták és háromszor az egye-
temisták számára bált.  Legutóbb  
hat katolikus plébánia fiataljai gyűl-
tek össze. Az újtelepi plébánia a 
közösségi termet, az ételek megvá-
sárlását, illetve a felügyeletet bizto-
sította. 

– Havonta találkozunk a hat dél-
pesti plébánia fiataljainak képviselő-

ivel. Ekkor megbeszéljük, hogy mit 
szeretnénk együtt megvalósítani. 
Nemcsak bálokat, hanem a fiatalok 
számára decemberben lelki progra-
mokat is szervezünk – emelte ki Ki-
rály Attila plébános.                ILMA

Schön Mózes a jelenlegi magyar–
román–ukrán közös határ térségé-
ben lévő Halmi községben született. 
19 évesen már rabbivá avatták, és 
a bizonyítékok szerint 1851-ben, 
Alsó-dabasi székhellyel, az Alsó-
pesti járás rabbija lett. A kerületi fő-
rabbivá vált Schön Mózes 1881-ben 
áthelyezte székhelyét az akkoriban 
gyorsabban fejlődő Soroksárra, 
ahol végül is 52 évi szolgálat után 
megtért őseihez. Az egész temp-
lomkerület zsidóságára kiterjedő jó 
szolgálatairól az egykorú sírfelirat 
elismerően nyilatkozik.

A Budapesti Városvédő Egye-
sület Soroksári Grassalkovich Köre 

és Soroksár Önkormányzata, tudo-
mást szerezve a nevezetes sírkő 
létezéséről, a Nemzeti Panteon Ala-
pítványtól pályázat útján támoga-
tást szerzett, s a sírkövet szaksze-
rűen felújíttatta.

Az október 15-i átadáson a Dél-
pesti zsidó körzet, a helyi önkor-
mányzat, a városvédők, a Német 
Kisebbségi Önkormányzat és a 
Soroksári Svábok Független Egye-
sülete képviselőinek jelenlétében 
együtt örvendett annak, hogy a zsi-
dó temető, s egyben Soroksár kö-
zönsége egy jó állapotú építészeti 
emlékkel gyarapodott.

Forrás: www.del-pest.com

Zarándoklat Újtelepen Hírességek bálja a plébánián

Helyreállították Schön Mózes 
kerületi főrabbi síremlékét  

EGYHÁZ

Hamar elrepültek a nyári he-
tek, szeptemberben újult erővel  
folytatódtak a bibliai történetek 
a gyermek-istentiszteleti alkal-
makon. A nyári hónapok folya-
mán is volt gyermekalkalom, 
egyfajta ügyelet szintjén, hiszen 
sok család és számos gyerek el-
utazott, volt távol.

Amikor azonban a gyerekek 
jöttek, kicsit mocorogva, 
mosolyogva jelt adtak 
magukról a templomban, 
a kisteremben lehetősé-
gük volt énekelni, beszél-
getni, játszani, amire év 
közben nem jut annyi idő.

Szeptemberben az Ószö-
vetség történeteit folytattuk, ahol 
a nyári szünet előtt abbahagytuk. 
A gyermekszolgálatban részt ve-
vőknek volt egy megbeszélés, 
amikor áttekintettük a következő 
évvel kapcsolatos tudnivalókat, 
felmerülő kérdéseket. Fontos szá-
munkra, hogy ennek a szolgálat-
nak az egyik motorja az imádság, 
minden megbeszélésen röviden 
sorra vesszük azokat az imatémá-
kat, amiért imádkoznunk kell (pl. 
óvoda-, iskolakezdés, gyermekek 
családjai, nehézségek).  

A kérések mellett ott a hálaadás 
is. Hálaadás a családokért, akik 
vasárnapról vasárnapra jönnek, 
szülőkért, nagyszülőkért, valamint 
a munkatársakért, akik ebben a 
szolgálatban részt vállalnak. A 
szeptemberi megbeszélésen dön-
töttük el, hogy néhány alkalommal 
le kellene ülnünk éneket tanulni, 
gyermekénekeket, amelyeket mi 
magunk tanítunk, énekelünk a 
gyerekekkel. Ebben az évben kis 
kéznyomok díszítik a falat a kiste-
remben. Minden gyermek, aki el-

jön vasárnap, a kis keze 
nyomát otthagyja, nevé-
vel, születési dátumával 

egy színes kartonlapból 
kivágva.  Kis kéznyomok, 

amik bennünket is emlékez-
tetnek egy énekre, vagy éppen az 
összekulcsolt kezecskékre, ame-
lyek ugyanolyan erővel tudnak 
kérni Istentől, hálát adni, mint egy 
felnőtt kéz. 

"
Két kezünket össze-

téve, imádkozzunk reggel, este" 
– tehát ezek a kis imádkozó ke-
zek hagytak és hagynak nyomot a 
gyülekezet kistermében. S mi, akik 
részt veszünk ebben a szolgálat-
ban, Isten eszközei lehetünk, hogy 
a templomba betérő gyermekeket 
hozzá vezessük: Isten igéjével a 
bibliai történeteken keresztül, egy 
énekkel, egy imádsággal, egy mo-
sollyal, egy jó szóval.

Köszönjük a testvérek, gyüleke-
zeti tagok imádságát, segítségét.

Továbbra is hordozzák imád-
ságban a gyermekek között vég-
zett szolgálatot, segítsenek abban, 
hogy a templom, a gyülekezet 
mindenki otthona legyen. Aki ked-
vet kap a gyermek-istentiszteleti 
szolgálathoz, bátran nézzen meg 
egy alkalmat, szeretettel várunk és 
fogadunk bármilyen segítséget.

Kiss Katalin, lelkipásztor

Engedjétek, hozzátok

A Budapesti Zsidó Hitközség Dél-pesti körzete nemcsak a jövendőt 
igyekszik építeni, hanem az elveszett történelmét is igyekszik felde-
ríteni. A kutatómunka során sikerült megtalálni Schön Mózes kerületi 
főrabbi (1827–1898) felismerhetetlenségig megkopott sírkövét a so-
roksári zsidó temetőben. 
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Zusammengestellt von: Krisztina Pál Hoffmann 

SEITE DER DEUTSCHEN MINDERHEIT

Der Martinstag am 11. November 
ist der Festtag des Heiligen Martin 
von Tours. Er ist in Mitteleuropa von 
zahlreichen Bräuchen geprägt, da-
runter das Martinsgans-Essen, der 
Martinszug bzw. Martingsumzug 
und das Martinssingen. 

Der Martinstag wird in vielen Ge-
bieten mit Umzügen und anderem 
Brauchtum begangen. Da Martins 
Leichnam in einer Lichterprozessi-
on mit einem Boot nach Tours über-
führt wurde, feiern vor allem die Kin-
dergärten ein "Laternenfest".

In vielen Regionen Deutschlands, 
Österreichs, der Schweiz und in 
Südtirol sind Umzüge zum Martins-
tag üblich. Bei den Umzügen ziehen 

Kinder zum Gedenken mit Laternen 
durch die Straßen der Dörfer und 
Städte. Begleitet werden sie häu-

fig von einem auf einem Schimmel 
sitzenden und als römischer Soldat 
verkleideten Reiter, der mit einem 
roten Mantel den Heiligen Martin 
darstellt. Gelegentlich wird auch 
die Schenkung des Mantels an den 
Bettler nachgestellt. 

Bei dem Umzug werden tradi-
tionelle Martinslieder gesungen. 
Die Laternen werden oft vorher im 

Unterricht der Grundschulen und 
in Kindergärten gebastelt. Zum Ab-
schluss gibt es häufig ein großes 

Martinsfeuer. Vielerorts erhalten die 
Kinder einen Weckmann aus Hefe-
teig mit Rosinen. In Süddeutschland 
sind kleine Martinsgänse aus Keks- 
oder Hefeteig oder auch Laugen-
brezeln üblich. In Teilen des Ruhrge-
biets und des Sauerlandes erhalten 
die Kinder eine Martinsbrezel - eine 
Brezel aus süßem Hefeteig, be-
streut mit Hagelzucker. Die größten 

St.-Martins-Umzüge Deutschlands 
mit über 4000 Teilnehmern finden 
in Kempen am Niederrhein und Bo-
cholt statt. 

Im Anschluss an den Martinszug 
oder auch an einem leicht abwei-
chenden Termin wird vielerorts auch 
das Martinssingen (auch "Martinilie-
der") praktiziert, bei dem die Kinder 
mit ihren Laternen bzw. Lampions 
von Haus zu Haus ziehen und mit 
Gesang Süßigkeiten, Gebäck, Obst 
und andere Gaben erbitten.

Der Ursprung des Wortes Advent 
liegt in der lateinischen Sprache. Es 
kommt von "advenire", was Erwar-
tung oder Ankunft bedeutet. Über-
tragen handelt es sich beim Advent 
also um eine Vorbereitungszeit auf 
Christus Geburt. Anfänglich hatte 
diese Zeit der Vorbereitung fünf oder 
sechs Wochen gedauert. Auf dem 
Konzil von Lerida im Jahr 524 wurde 
dann eine vier Wochen andauernde 
Fastenzeit festgelegt und angeord-
net. Dabei sollte diese Zeit - ähnlich 
wie die Zeit vor Ostern - der Besin-
nung und dem Nachdenken dienen. 
Die traditionelle Kirchenfarbe für den 
Advent ist Violett, die für Trauer und 
Buße steht. Der ursprüngliche Fas-
tengedanke der Adventszeit ist auch 
heute noch in Teilen vorhanden. - So 
ist der traditionelle Weihnachtskarp-
fen ein Relikt davon, da gerade für 
Zeiten des Fastens Fischgerichte 
vorgesehen waren. 

 Bei der Festlegung einer vierwö-
chigen Adventszeit ist dieses kei-
neswegs willkürlich passiert. - Im 

Mittelalter war nämlich der Glaube 
weit verbreitet, dass die Erde 4000 
Jahre vor der Geburt Christi ge-
schaffen worden sei. Damit wurden 

die vier Adventswochen zum Sym-
bol für die vier Jahrtausende, in de-
nen die Menschen auf die Ankunft 
des Heilands warten mussten.

Martinstag

Advent 

Nachrichrten/Hírek
Schwäbisches Heimatmuseum 
in unsere Gemeinde
Die Selbstverwaltung von Soroksar 
nahm den Vorschlag der Deutschen 
Nationalitäten Selbstverwaltung 
an, nämlich den Kauf eines ech-
ten schwäbischen Hauses. Damit 
wird ein alter Traum der soroksarer 
Schwaben wahr. Das Gebäude in 
der Szikes Straße muss völlig reno-
viert werden, um hier ein ungarn-
deutsches Heimatmuseum errichten 
zu können.

Jubileum 
A Soroksári Német Nemzetisé-
gi Táncegyesület az idén ünnepeli 
fennállásának 45. évfordulóját. Eb-
ből az alkalomból jubileumi műsort 
adnak a Stefánia úti Honvéd Kultu-

rális Központban  (1143 Budapest, 
Stefánia út 34-36.) november 24-én. 
A Fővárosi Német Önkormányzat 
együttműködve az egyesülettel úgy 
döntött, hogy a jubileumi műsort 
összeköti egy kiállítással, melyen Bu-
dapest összes kerületi német önkor-
mányzata bemutatkozna egy tablón.

Nemzetiségi karácsony 
A Soroksári Német Nemzetiségi  
Önkormányzat a Páneurópa Általá-
nos Iskola tanulói és a nemzetiségi 

óvodások közreműködésével decem-
ber 11-én, 16 órától rendezi meg a 
hagyományos nemzetiségi karácso-
nyi ünnepségét a Táncsics Mihály 
Művelődési Házban.

Közmeghallgatás 
A Soroksári Német Nemzetiségi 
Önkormányzat képviselő-testülete 
december 11-én 18 órai kezdettel 
közmeghallgatást tart a Táncsics Mi-
hály Művelődési Házban.

Advent
Es treibt der Wind im Winterwalde

Die Flockenherde wie ein Hirt,
Und manche Tanne ahnt, wie balde
Sie fromm und lichterheilig wird,

Und lauscht hinaus. Den weißen Wegen
Streckt sie die Zweige hin - bereit,

Und wehrt dem Wind und wächst entgegen
Der einen Nacht der Herrlichkeit.

Rainer Maria Rilke
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Több kép: Soroksár Online/Facebook

Rajzpályázaton keresik 
az ország legjobb gyermekorvosait
Az ország legjobb gyermekorvosait keresik az 5–12 éves korosztály rajzainak 
segítségével az Astellas Gyermekrajzpályázaton, amelyre a legkedvesebb gyó-
gyítókat megjelenítő munkákat várják. 

Az Astellas Pharma Kft. gyógyszer-
gyár és a Móra Könyvkiadó közös 
pályázatának célja, hogy elismerje 
a gyermekorvosok munkáját, és fel-
hívja a közönség figyelmét azokra 
az egészségügyi dolgozókra, akik 
sokszor észrevétlenül, de annál lel-
kiismeretesebben végzik munkáju-
kat.

Az akcióban arra biztatják az 
óvodásokat és kisiskolásokat, hogy 
rajzolják le kedves orvosaikat vagy 
egy hozzájuk kapcsolódó törté-
netet, és aki akarja, rövid levélben 
részletezheti is azt.

A beküldött alkotásokat 5–6 
évesek, 7–9 évesek és 10–12 éve-
sek szerinti bontásban értékelik, az 

egyes korcsoportokban a végered-
ményről a pályázat zsűrije dönt, az 
internetes közönségszavazás nyer-
tesei pedig a pályázat közönségdí-
jait vehetik át.

Az elkészült munkákat január 3-a 
éjfélig várják, a zsűrizés után az in-
ternetes közönségszavazás január 
31-ével zárul, az ünnepélyes díjáta-
dóra február elején kerül sor.

A szervezők kérik a pályázók 
szüleit, hogy a rajzok hátulján tün-
tessék fel az orvos pontos nevét és 
pecsétszámát, a gyermek nevét, 
születési dátumát, életkorát és a 
szülők nevét, címét.

A munkákat 
"
Astellas Gyer-

mekrajzpályázat 2013" címmel a 
Sesame Pályázati Iroda, 1660 Bu-
dapest, Pf. 448. címre várják.

Elismerés az orvosoknak 
Az Astellas-díjat 2006-ban hívta 
életre a vállalat, hogy elismerjék 
és előtérbe állítsák az orvosok 
és egészségügyi szakdolgozók 
munkáját. A kitüntetést évente 
három kategóriában (Az év or-
vosa, Az év egészségügyi szak-
dolgozója, Média az orvosokért) 
osztják ki. Az elmúlt években 
27 orvos és 79 egészségügyi 
szakdolgozó vehette át az elis-
merést.

Problémája van  az alkohollal? Van megoldás!

www.anonimalkoholistak.hu

Telefon: 06 1 251-0051 (15-18 óráig)

Hertelendi Péter, a Német Kisebb-
ségi Önkormányzat egykori elnö-
kének kezdeményezésére indult 
el a szoborpark megteremtésének 
gondolata a Jahn Ferenc Dél-pesti 
Kórházban, ami mára további szép 
alkotásokkal bővült.  

Mint azt egy hozzászóló a 
Facebookon elmondta: a betegek-
nek szükséges az is, hogy betegsé-
gük alatt is érezzék, hogy gondos-
kodnak kikapcsolódásukról. Egy 
szép környezetben jobban elviselik 
a betegségükkel járó megpróbálta-
tásokat.

Szoborpark 
a Jahn Ferenc kórházban
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Úgy oltottak, hogy csak úgy porzott! 
Sikeres törzsvezetési és riasztási gyakorlatot tartott a Jahn Ferenc Dél-pesti 
Kórház és Rendelőintézet október 25-én, melyen a kórház munkatársai mel-
lett részt vettek a Fővárosi Katasztrófavédelmi Igazgatóság, valamint a Dél-
pesti Katasztrófavédelmi Kirendeltség tisztségviselői. 
A gyakorlatot a kritikus infrastruk-
túraelemek kiesése következtében 
fellépő részleges egészségügyi 
válsághelyzet kezelésére, valamint 
a folyamatos és szakszerű beteg-
ellátás biztosítására történő felké-

szülés érdekében tartották meg.
A feltételezett helyzet szerint a 

kórház villamosenergia-ellátó rend-
szere megsérült, melynek követ-
keztében az E épületben áramki-
maradás jelentkezett. Áramellátás 

hiányában a vízellátás 
is megszűnt, továbbá 
a kórház H épületé-
ben víznyomáscsök-
kenés történt.

A szimulált krí-
zishelyzet során a 
Dél-pesti Katasztrófa- 
védelmi Kirendeltség 
munkatársai és a kór-
ház illetékesei ellen-
őrizték a létesítmény 
kritikus műszaki ellá-
tórendszereit, megte-
kintették az elektromos 
energiaellátást bizto- 
sító, illetve a saját áram-

Bizonyították: nemcsak a betegségekkel, a tűzzel is szembeszállnak  
fejlesztő berendezéséket, ame- 
lyeknél indítópróbát hajtottak vég-
re, továbbá ellenőrizték a vízellátó, 
a tartaléküzemanyag-ellátó fő- és 
alrendszereket. A meglévő kataszt-
rófavédelmi terv alapján megkezd-
te munkáját az intézmény Operatív 
Vezetési Csoportja. A dolgozók 
elsajátították a porral oltó készülék 
használatát.

Az intézmény munkatársai ki-
tűnően vizsgáztak, a katasztrófa-
védelem szakértői minden tekin-
tetben kifogástalannak értékelték 
a Jahn Ferenc Dél-pesti Kórház 
felkészültségét.

Forrás: a kórház honlapja 
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Hálaadó istentisztelet Újtelepen 

Bababörze kézműves-foglalkozással 

Már megint mások szemetét takarítottuk!
Legalább 200-an gyűltek össze a Mol-
nár-szigeten november 9-én reggel, 
az őszi soroksári tisztasági napon, 
melyet egybevontak a fa- és cserjeül-
tetési akcióval.

Az október 12-én, a művelődési házban tartott bababörze ideje alatt 
Bernáth Mária óvodapedagógus tartott kézműves-foglalkozást a gyere-
keknek. A kicsik őszi képeket, faleveleket készítettek szalvétából, színes 
kartonokból.

Az indulás előtt Geiger Ferenc 
polgármester kiemelte: az önkor-
mányzat több mint 5 millió forinttal 
finanszírozta a fásítást. A területi 
képviselőknél lehetett jelentkezni. A 
fákat a közterületre kellett kiültetni. 

Szénási István kertészmérnök, 
vezető főtanácsos lapunknak el-
mondta: – 150 juhar-, 150 gömb-

kőris-, 150 gömbakác- és 50 szi-
varfát, továbbá 3000 fagyalsövényt 
ültettünk, ezek nettó értéke 5 millió 
200 ezer plusz áfa. Az összeszedett 
szemét elszállítása nettó 1 millió 
forintba került. Több mint 100 köb-
méter szemét gyűlt össze, és ebből 
mintegy 40 köbmétert szállított el 
ingyen az FKF Zrt. A kerület mind 
az öt általános iskolája jelezte, hogy 
hasonló mennyiségű szemetet sze-
dett, mint tavasszal, ez közel 60 
köbméter.

Mintegy 40 szervezetnek küld-
ték el  a tisztasági nap meghívóját, 
ebből mindössze 12 jelzett vissza, 
és 150 fő jelent meg. A területi kép-

viselők segítségével önkéntesek 
dolgoztak a Millenniumtelepen, a 
Vargatelepen és Újtelepen. Fuchs 
Gyula, illetve Kolossy Ferenc kép-
viselő évek óta gyűjtik a Molnár-
szigeten a hulladékot. Tavasszal és 
ősszel egyaránt 6-7 zsáknyi szeme-
tet szednek össze, mindig ugyanazt 
az útvonalat járják végig. 

Mikó Imre és csapata Varga-te-
lepen, László István Millennium-
telepen, továbbá Dobi Lászlóné, 
Bajuszné Veigli Katalin és Kovács 
Attila újtelepi  képviselő a saját te-
rületén gyűjtötte a hulladékot. Az 
akció keretében több száz zsákot 
és egyszer használatos kesztyűt 

Őszi hulladékgyűjtés és fásítás

Több kép: Soroksár Online/Facebook

Úgy tűnik, hogy az újtelepi piac 
beváltotta a hozzá fűzött remé-
nyeket. Egresi Antal alpolgár-
mesterrel a vásárlók között talál-
koztunk. 
– Minden héten eljövök, mert tet-
szik az árukínálat, és az ár is megfe-
lelő. Magam is szívesen válogatok 
a termékek között. Véleményem 
szerint még több termelő is helyet 
kaphatna. Az árukínálat bővülésé-
vel további vásárlók is megszeret-
hetik az új piacot – mondta.

Az egyik termelő beszámolt 
róla, hogy elsősorban szezonális 
magyar termékek kaphatók. Noha 
nem biotermelők árulnak, nagyon 
minimális vegyszert használnak.

A Szilágyi Dezső utcában élő 
Werner Lászlóné a következőket 
mondta: 

– A termelői piacokról sokat 
olvastunk az újságokban, és mi 
is szerettük volna, ha a kerüle-
tünkben is lenne ilyen vásárlási 
lehetőség. Amióta megnyílt, szom-
batonként rendszeresen eljövök, 
hozzátartozik a napi programom-
hoz. Szeretem a termékeket és a 
piac hangulatát. Úgy látom, hogy 
a termelők és az újtelepiek kö-
zött jó kapcsolat alakult ki. Az ut-
cánkból sokan járnak ide, dicsérik  

a füstölt árukat. A töpörtyű ponto-
san olyan, mintha otthon sütöttük 
volna. Itt veszem meg a mézet, a 
tejet, sajtot, zöldséget, savanyú-
ságot, burgonyát. Télire is vettem 
már innen burgonyát, hagymát, 
és mivel nagyobb mennyiséget 
kértem, olcsóbban kaptam meg. 
A zsákokban lévő cédulán szere-
pelt a termelő neve, címe, ebből 
is biztos lehettem benne, hogy 
hazai terméket adhatok a család 
asztalára: van kenyeres, és finom 
tanyasi csirkét, libát is vettem 
már. Az sem utolsó szempont, 
hogy szépen megpucolt, toklász-
mentes volt.                               Im

Bővülő kínálat
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Hálaadó istentiszteletet tartott a Bp. Soroksár-Újtelepi Református Mis�-
sziói Egyházközség a lelkészlakás tetőszerkezetének elkészülése al-
kalmából. Igét hirdetett Alföldy-Boruss Dezső, kispest-wekerletelepi 
lelkipásztor. Péterffy György lelkipásztor köszöntötte a vendégeket.  
Az igehirdetés után Bödő Attiláné vezetésével énekeltek a gyerekek.    Im
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osztottak ki, amelyek összesen 
nettó 320 ezer forintba kerültek. Ez 
az érték benne foglaltatott az ön-
kormányzat által finanszírozott őszi 
tisztasági és fásítási akcióban.

A kérdésre, hogy tisztább lett-e 
Soroksár,  Geiger Ferenc polgár-
mester és Egresi Antal alpolgármes-
ter egybehangzóan állította, hogy 
sajnos vannak olyan külterületek, 
ahol egyre több a szemét, szinte le-
hetetlen végérvényesen felszámolni 
az illegális szemétlerakást. 

Ezt támasztotta alá, hogy példá-
ul Újtelepen Preklerné Marton Ilona 
képviselő csapata, valamint a hoz-
zájuk csatlakozott Qualitas Közép-
iskola  diákjai mintegy 20 köbméter 
szemetet szedtek össze délig. Azt 
tapasztalták, már nem a fák tövé-
hez helyezik az illegális szemetelők 
a hulladékot, hanem sokkal beljebb, 
hogy ne lássák meg azonnal.

Ilonka Mária
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Helyzetkép a kézilabdásokról
Október végéig hét fordulót játszottak le mindkét nemnél a kézilabda Buda-
pest-bajnokság I. osztályában. A Soroksári TE csapatai közül eddig a férfiak 
szerepeltek jobban, kilenc ponttal a negyedik helyen álltak, míg a nők öt pon-
tot gyűjtve kilencedikek voltak.

Az előző évadban a Soroksári TE 
férficsapata az alsóházba tarto-
zott, húsz mérkőzésből csupán 
négyet nyert meg, és a 10. helyen 
végzett a Budapest-bajnokság I. 
osztályában. A szeptember köze-
pén kezdődött 2013–14-es sorozat 
eddigi meccsein már jobban ment 
a XXIII. kerületieknek. A nyitányon 
a szünetben még vezetett a ven-

dég, legutóbb ötödik Rufusz CT 
SE, ám a második félidőben sike-
rült fordítani (27-23). Az előző ki-
írás bronzérmese, a Ferencvárosi 
SZSE-vel szemben ezzel ellentétes 
utat járt be a gárda, a félidei előny 
elolvadt a végére (16-16). A bajnok 
Pestszentimre Soroksáron is iga-

zolta, hogy ezúttal is az első hely 
legfőbb várományosa (24-28), majd 
idegenben, a MÖSE ellen javított 
az együttes (28-26). Ezután „bele-
szaladtak a késbe” a soroksáriak, 
hazai pályán szenvedtek súlyos ve-
reséget a KRSE-től (20-32). 

A Rév TSC ellen a szünetig úgy 
tűnt, nem terem babér a gárda 
számára, de a második játékrészt 
hét góllal megnyerte Kozma Fe-
renc legénysége, és megszerezte 
a két pontot (25-22). A sereghajtó 
XVI. Ker. KMSE II csapatával vívott 
mérkőzés felért egy jobb edzéssel 
(31-14). A Soroksár legjobbja eddig 
az 55 gólos Futó Zsolt (ezzel a har-
madik a csoportban), Takács Zoltán 
41-szer volt eredményes.

A női csapat legutóbb 4. volt az 
I/A osztályban, most az I. osztályba 
sorolva kicsit gyengébben megy a 
lányoknak. Igaz, az őszi idény első 
felében a csoport legjobbjaival is 
meg kellett mérkőzniük Csapp Imre 
tanítványainak (Érdi VSE II, Ferenc-
városi SZSE III, Gázművek), de a 
hozzájuk hasonló játékerőt képvi-
selő együttesekkel szemben helyt-
álltak. A soroksáriak leggólerősebb 
játékosa a rutinos Gila Mária, aki 53 
találatával a negyedik helyen állt a 
góllövőlistán.                              ms

Citromsárga övet kaptak
Sikeres gyerek aikidó övvizsga zajlott a Páneurópa Általános Iskolában, a 
Shiseikan Aikido Dojóban október 27-én. 10 vizsgázó számolt be a megszerzett 
tudásáról, és érdemelte ki az első vizsgafokozathoz járó citromsárga övet. 

A vizsgát megelőzően előadást és bemutatót tartott dr. Szabó Balázs 5. 
danos aikidómester , a Magyar Kobayashi Dojók Egyesületének elnöke, az 
ELTE Japán Tanszékének helyettes vezetője, egyetemi adjunktus.

 A vizsga fegyelmezetten és jó hangulatban zajlott. Ha az aikidó téged is 
érdekel, minden információt megtalálsz a www.aikidokak.hu honlapon.

Újabb győzelmek a rangadókon

A Soroksár SC 
őszi bajnoki mérkőzései
14. forduló November 16. 13.00
FC Dabas - Soroksár SC
15. forduló November 23. 13.00
Soroksár SC - Dunaharaszti MTK
16. forduló November  30. 13.00
Soroksár SC - Orosháza FC

Folytatta sikeres szereplését a Soroksár SC  az NB III Közép-csoportjában

Soroksár SC–
Honvéd II 3-2

Rendkívül jó iramú, színvonalas, 
eseményekben és fordulatokban 
gazdag mérkőzést játszott a két él-
csapat egymással. A mérkőzésen 
felváltva születtek a gólok, kétszer 
is vezetést szerzett a hazai csapat, 
mindkétszer Nyilas Elek talált be, 
majd a hajrában Nehéz Máté gól-
jával sikerült megszerezni a három 
pontot. A győzelem értékét növe-
li, hogy a kispesti csapatban több 
utánpótlás- és ifjúsági válogatott 
labdarúgó is játszott.

Monor–Soroksár 0-0

Ezen a napon igen tompán futballo-
zott a csapat. A védelem és a kapus 
jó formájának köszönhető, hogy dön-
tetlen lett a mérkőzés végeredménye.

Szekszárd– 
Soroksár SC 0-2

Jól előkészített pályán, igen egy-
séges ellenfelet sikerült legyőzni.  

Az eredmény jó játékkal is párosult, 
hiszen az első gólt szerző Lisztes 
Krisztián kapufát is rúgott, valamint 
a második gólt szerző Nyilasnak és 
csatártársának, Márkusnak is több 
helyzete volt. Nagyon értékes ide-
genbeli három pontot sikerült sze-
rezni!

Soroksár SC– 
Videoton II 1-0

Ismét rangadó és ismét egy NB I-es 
egyesület második csapata várt a 
sárga–feketékre. A mérkőzés nagy 
iramban kezdődött, és a hazai csa-
pat Tóbiás Zsolt lövése után a 30. 
percben szerezte meg a vezetést. 
Az ellenfelet – soraiban a volt ka-
posvári és ferencvárosi légiós, Milan 
Periccsel – azonban nem törte meg 
a kapott gól, és a második félidő-
ben több veszélyes támadást ve-
zetett. A soroksári csapat azonban 
végig egységesen működött, és ha 
az ellenfél kapusa nem fog ki ilyen 
jó napot, akkor a helyzetek alapján 
akár több góllal is nyerhetett volna a 
hazai csapat.

Bajai LSE–Soroksár SC 0-3

A hosszú buszutazás ellenére 
Pandur Péter révén az első percben 
vezetést szerzett a csapat, meg-
adva a meccs alaphangját. A első 
félidő mezőnyjátékkal telt, azon-
ban még a szünet előtt Nyilas Elek 
megduplázta a vezetést. A biztos 
előny tudatában taktikusan játszott 
a sárga-fekete csapat a második 
félidőben, és a csereként beálló 
Lovrencsics góljával magabiztossá 
tette a győzelmet.

Soroksár SC– 
Várfürdő-Gyulai Termál FC 1-0

Kemény, küzdelmes mérkő-
zésen sikerült ismét itthon 
tartani a három pontot a 
Gyula ellen.
Pozitívum, hogy ismét ka-
pott gól nélküli mérkőzést 
sikerült játszani, és a rivális 
Szeged, valamint a tabellán mö-
göttünk álló RKSK is pontokat hul-
lajtott, ezáltal 6 pontra nőtt az elő-
nyünk a bajnoki versenyfutásban.
Varga Attila vezetőedző: 
– Nagyon brutális, kemény mérkőzés 

Közönségkorcsolyázás 
a jégcsarnokban 

A Pesterzsébeti Jégcsar-

nokban minden hétvégén 

közönségkorcsolyázás. 

Jégdiszkó szombatonként 

19 és 22 óra között.

volt, erre készültünk is! Hatal-
mas mezőnyfölényben futbal-
loztunk az első félidőben, óri-
ási akarattal tették a dolgukat 
a játékosok, ennek eredménye 

a gól is, ami egy remek táma-
dás után született. A kiállítás után 

a csapat keményen dolgozott, óriási 
tartásról tett tanúbizonyságot, küz-
döttek, harcoltak, bizonyítva, hogy 
ez itt egy remek csapat, egy jó kö-
zösség!

Novemberben átadják 
a műfüves pályát 
Októberben  elindult a kisméretű 
műfüves pálya építése a Haraszti 
úti centerpálya mögött, melynek 
átadását novemberre tervezi a ki-
vitelező.
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Sűrű hónap a sportcsarnokban – 

nincs idő a lazításra!

Szabina a vb legfiatalabbjaként állt a dobogón! 

Látványos táncos évadzáró

Klasszis evezősök köszöntése Soroksáron

Eseménydús hónap elé néznek a 
sportcsarnokban, hiszen az állandó 
rendezvények mellett több színvo-
nalas versenynek is helyet adnak.

A ritmuscsapatok táncversenyeinek központja Magyarországon a Soroksári 
Sportcsarnok. Jó ideje itt rendezik meg e több szakágból álló sajátos sport 
nagy eseményeit. Legutóbb október közepén randevúzott itt a hazai mezőny 
krémje, míg az idei utolsó, látványos versenyre november 30-án kerül sor. 

Két kiváló evezőst köszöntöttek nemrég Soroksáron: Csermely József 45 évvel 
ezelőtt, az 1968-as mexikói olimpián ezüstérmes lett a kormányos nélküli né-
gyes tagjaként, míg húga, Kosztolányi Kamilla 1984-ben, a Barátság-versenyen 
lett bronzérmes a kormányos négyessel. 

Vasárnaponként tovább folytatód-
nak a csarnokban edző csapatok 
bajnoki mérkőzési. 

– A Soroksári TE női és férfi 
kézilabda csapata mellett az FKF 
Zrt. női futsallcsapata és a Kis-
pesti NKK női kézilabdacsapat 
is pályára lép. November 16-án 
és 30-án rangos hip-hop és rock 
and roll táncversenyek kerülnek 
megrendezésre, melyek minden 
alkalommal 

"
nagy bulik" szoktak 

lenni. November 23-án rangos 
nemzetközi teremgyeplabda-tor-
nának adunk otthont, ahol két 

magyar csapat mellett két szlovák 
és két szlovén csapat vesz majd 
részt – sorolta a rendezvényeket 
Kincses Péter, a sportcsarnok 
ügyvezető igazgatója, aki elárulta 
azt is, nagy örömükre két fontos 
kerületi rendezvénynek is helyet 
adtak, adnak: a 

"
Mozdulj, Sorok-

sár" – Buci-futás kerületi futóver-
senynek volt helyszíne a csarnok 
és környezete, amelynek képes 
összefoglalója a Soroksár Online 
Facebook-oldalon már megtalál-
ható az eredményekkel együtt.  
(A lapzárta után zajló sportese-
mény helyezettjeinek nevét a So-
roksári Hírlap a következő számá-
ban közli.) A csarnokot november 
20-án a XXIII. kerületi Ovis Olimpia 
résztvevői veszik birtokba.

Piller Szabina  – a Soroksár-Újtelepen lakó, 1997-es születésű kajakos, 
aki a 2012. évi 

"
Élen a tanulásban, élen a sportban" fővárosi kitünte-

tettjei között szerepelt –  ismét kiemelkedő eredményt ért el.
Négy arany-, két ezüst- és egy bronzérem lett a mérlege ifjúsági és U23-

as csapatunknak a wellandi világbajnokság első döntős napján. Az ifjúsá-
giak három, az U23-asok egy győzelmet 
zsebeltek be. 

Jól kezdődött a wellandi világbaj-
nokság első döntős napja, a Piller Sza-
bina (ő a vb legfiatalabb versenyzője), 
Katrinecz Rita, Malcsiner Eszter, Szabó 
Ágnes összetételű ifjúsági női négyesünk 
fantasztikus, fölényes győzelmet aratott 
Kanadában. A lányok nagy diadala, örö-
me, mosolya pedig megalapozta a többi 
magyar szereplését, a folytatás ugyanis 
fergetegesre sikeredett…

Forrás: Kajak-kenu Szövetség

Az októberi, dupla pontgyűjtő ver-
senyen közel hatszáz ifjú táncos 
lépett a zsűri elé. Az évadzárón ha-
sonló érdeklődésre számít Szűcs 
Éva, a sorozat szervezője.

– Akárcsak az októberi, az előt-
tünk álló verseny is nemzetközi 
szintű lesz. Ezen nemcsak az ak-
tuális legjobbakat díjazzuk, hanem 
az egész évben jól teljesítőket is. 

A résztvevők között mindig vannak 
soroksári fiatalok, most szintén szá-
mítunk az indulásukra – nyilatkozta. 

Megtudtuk, hogy a következő 
évad februárban kezdődik, remé-
nyei szerint ismét Soroksáron. Ezen 
a versenyen lesz egy új szám is, 
a Hip-Hop Hungary, amellyel egy 
nemzetközi sorozathoz csatlakoz-
nak a magyar ritmuscsapatok. Má-
jus végén Bécsben rendezik az Eu-
rópa-bajnokságot, amelyre sokan 
pályáznak.

Egy kis kedvcsináló a novem-
ber végi versenyhez: látható majd 
hip-hop, akrobatikus sporttánc, 
akrobatikus színpadi látványtánc,  
színpadi látványtánc, electric boo-
galoo, break dance/disco show, 
cheerleader, aero dance és nyílt 
kategória. Érdemes lesz tehát kilá-
togatni a ritmuscsapatok szezonzá-
rójára a Szentlőrinci úti csarnokba.

ms

Az 1945-ös születésű Cser-
mely József Sarlós Györg�-
gyel ott ült abban a hajóban 
is, amely az 1967-es Európa-
bajnokságon, Vichyben má-
sodik lett. Egy évvel később 
a Melis testvérekkel, Zoltán-
nal és Antallal kiegészülve a 
mexikói olimpián álltak rajt-
hoz, és remek teljesítmén�-
nyel bejutottak a döntőbe. Az 
október 19-én, helyi idő sze-
rint 13 órakor kezdődött fináléban 
nagyszerűen kezdtek, 500 méternél 
három tizedmásodperccel vezettek 
az NDK egysége előtt. A táv felénél 
fél méterrel riválisaik voltak előrébb, 
és a második ezer méteren a kelet-
németek elhúztak a magyaroktól. 
Az NDK győzött, Csermelyék pedig 
egy hajóhosszal megelőzve az ola-
szokat másodikként értek célba. Ez 
a siker a mai napig a legjobb ma-
gyar evezőseredmény az olimpián. 
Egy esztendő múltán újabb ezüstér-
met nyert ez a négyes, a klagenfurti 
Eb-n lett második a csapat.

Csermely József versenyzett az 
1972-es müncheni játékokon is. A 
magyar szövetség 1969-ben őt vá-
lasztotta az év evezősének, 1971-
ben és 1973-ban pedig tagja volt az 
esztendő legjobbjának jelölt nyol-
casnak.

Húga, a nála tizennégy évvel fia-
talabb Kosztolányi Kamilla az 1976-
os montreali olimpián a nyolcadik 

helyen végzett a kormányos négyes 
tagjaként, majd részt vett az 1980-
as ötkarikás játékokon is. Az 1984-
es olimpián Magyarország nem in-
dult, a szocialista országok sportolói 
számára rendezett Barátság-verse-
nyen a kormányos négyes bronzér-
mes lett, soraiban Kosztolányival. 
A rendszerváltás után a magyar or-
szággyűlés a Barátság-érmeseket 
hasonló elismerésben részesítette, 
mint az olimpikonokat.

A mexikói ezüstmenet 45. évfor-
dulóján a csepeli evezőstelepen kö-
szöntötték Csermely Józsefet és tár-
sait, akik néhány száz métert evezve 
mutatták meg, hogy még mindig 
jól forgatják a lapátokat. Ahogy a 
Soroksáron lakó egykori klasszis 
az egyik hírportálnak elmondta, fi-
atalok voltak és zöldfülűek, pedig 
ha több a nemzetközi rutinjuk, na-
gyobb esélyük lett volna az arany-
éremre.                                       ms

Rendezvények, programok 
November 16., szombat
8-20 óra között rock and roll klu-
bok közötti táncverseny
November 17., vasárnap
13 óra SORTE – Honvéd Zrínyi 
SE férfi felnőtt kézilabda bajnoki 
mérkőzés
15 óra SORTE – Híd Unió SE női 
felnőtt kézilabda bajnoki mérkő-
zés
18 óra  FKF SE – Szombathelyi 
Egyetemi SE női felnőtt teremlab-
darúgó-kupamérkőzés
November 20., szerda
8–12 óra között  XXIII. kerületi 
Ovis Olimpia
November 23., szombat
10–16 óra között nemzetközi te-
remgyeplabda-torna
Résztvevő csapatok: Raca (szlo-
vák), SK Senkvice (szlovák), 
MoravskeToplice (szlovén), HK 
Lipovci (szlovén), SK Senkvice 
(szlovák), Olcote HC (magyar), 
Soroksári HC (magyar) 

November 24., vasárnap
18 óra FKF SE – Újbarok SE női 
felnőtt teremlabdarúgó bajnoki 
mérkőzés
November 30., szombat
8–20  óra között ritmuscsapatok 
országos táncversenye
December 1., vasárnap
15 óra SORTE – Hort Csepel női 
felnőtt kézilabda bajnoki mérkő-
zés
December 3. kedd
17.30 SORTE – TFSE II. női felnőtt 
kézilabda bajnoki mérkőzés
December 6., péntek
16 óra Szalagavató – Pestszent-
lőrinci Közgazdasági és Informa-
tikai Szakközépiskola
December 7., szombat
16–20 óra között nemzetközi te-
remgyeplabda-torna
December 15., vasárnap
8-20 óra között MLSZ „Bozsik-
torna” 9–11 évesek utánpótlás 
futballtornája

A legendás négyes (balról a második 
Csermely József ) vízre szállás előtt
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KARÁCSONYI AKCIÓKKAL VÁR-
JUK A SZEMÉLYRE SZÓLÓ AJÁN-
DÉKOK BOLTJÁBAN! 
Gravírozott, hímzett, feliratozott, 
fényképről mintázott ajándékok, 
póló-, kerámia mintázás, üveg-, fa 
lézergravírozása, bélyegzőkészítés. 
Erzsébeten a Városháza bejáratá-
val szemben.  T.: 06-209-209-981 
www.ringtex.hu  

REDŐNYÖS MUNKÁK, KÉSZÍTÉS, 
JAVÍTÁS gurtni csere, reluxa-rolet-
ta, szúnyogháló, harmonika ajtó. 
Megbízhatóság, elfogadható ár! 
Telefon: 06/30/212-9919, üzenet: 
276-5827	

VÍZVEZETÉK ÉS BERENDEZÉSI 
TÁRGYAK felszerelése, javítása és 
cseréje, dugulás megszüntetés!   
Telefon: 284-8381

BÁDOGOS, TETŐFEDŐ, SZIGETE-
LÉS, KÉMÉNYFELÚJÍTÁS azonnal, 
garanciával! Tel.: 280-1271, vagy 
06/20/532-7823 

REKLÁMTÁBLÁK, CÉGTÁBLÁK, 
NÉVTÁBLÁK, világító kivitelben is. 
Felíratok, ábrák, dekoráció kirakat-
ra, autóra, ingyenes látványtervvel! 
Lézergravírozás, bélyegző készítés. 
Embléma, logótervezés.
T.:287-25-25, 06-209-209-981.

CSALÁDOK, ISKOLAI OSZTÁ-
LYOK, BARÁTI TÁRSASÁGOK őszi-
téli kirándulásaihoz jól felszerelt, 
olcsó Vendégházat ajánlunk Duna-
kanyar legszebb részén Zebegény 
központjában. Konyha, társalgó, 
játékok, éjszakai és nappali túrák, 
állatsimogató, erdei programok 
szakképzett vezetőkkel! 
Érdeklődni lehet: 06/70/508-6096,  
06/70/384-9338 telefonokon, vagy 
web: www.borzsonykapuja.hu          

ZÁRTKERTI INGATLAN /260 NÖL/ 
SOROKSÁRON ELADÓ! 
Engedéllyel épült 15 nm tégla épü-
let villannyal, fúrt kúttal. 
Ár: 3,5 mFt. Érdeklődni lehet: 282-
5700 

DÍJMENTES ÜGYINTÉZÉS ked-
vezményes kamatozású hitelek, 
gyorskölcsön, hitelkiváltás. Önnek 
is elérhető állami támogatás ön-
erőhöz, lakásvásárláshoz, felújí-
táshoz. 
Válasszon! 
Jelezze igényét: 06/30/985-5000	

KAMATMENTES RÉSZLETRE, 
222 000 Ft/nm átlagáron, Pest-
szentlőrinc zöldövezetében épülő, 
37-90 négyzetméteres lakások le-
köthetők! 
www.emiliahaz.hu

ÁCSMUNKÁT, TETŐFEDÉST, BÁ-
DOGOZÁST, kémény, tűzfal, macs-
kalépcső felújítása. 
Kisebb tetőjavítást is vállalok! 
06/30/347-5984

REDŐNYÖK, SZUNYOGHÁLÓK 
gyorsan, olcsón. Régiek javítása, 
újak szerelése hétvégén is! 
Tel.: 06/209/715-198,  
06/303/029-444	

DOBOKTATÁS  jól felszerelt stúdi-
óban kezdőknek és haladóknak! 
T.: 06/30/495-7470

KÖNYVELÉST VÁLLALUNK! 
Vállaljuk egyéni vállalkozók, Bt-k, 
Kft-k, megbízási szerződés szerinti 
könyvelését, hivatalok felé történő 
bevallások, adatszolgáltatások tel-
jesítését, magánszemélyek részére 
SZJA bevallás elkészítését. Kérje 
egyéni árajánlatunkat! Hortobá-
gyi Family Könyvelő és Szolgálta-
tó Kft. +36/70-70-37-394. e-mail: 
hortobagyi.family@hotmail.com	
		
MAGAS ÁRON VÁSÁROLUNK 
mindennemű régiséget azonnali 
készpénzfizetéssel. Varrógépet, író-
gépet, hanglemezeket, könyveket, 
irha-szőrme bundákat, bútorokat, 
festményeket, porcelánokat, ezüst-
neműt, órákat, érméket, hagyatékot 
is! Díjtalan kiszállás, értékbecslés! 
Iványi Judit  06/20/365-1042 
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